PROGRAMSKI ZADATAK SA ELEMENTIMA URBANISTICKO-TEHNICKIH USLOVA

CRNA GORA Opstina Tivat
Sekretarijat za uredenje prostora
09-333/21-305/12

Tivat: 02.11.2021.godine

CRNA GORA OPSTINA TIVAT

Sekretarijat za uredenje prostora, na osnovu ¢lana 223 Zakona o planiranju prostora i izgradnji
objekata (,Sl.list CG* broj 64/17, 44/18, 63/18, 11/19 i 82/20) te &lana 8 Odluke o izgradnii
lokalnih objekata od opsteg interesa (,Sl. list Crne Gore" — opstinski propisi, broj 18/14,42/15,
28/16 i 7/21) i podnijetog zahtjeva Direkcije za investicije Ops&tine Tivat broj 07-333/21-190,
donosi:

PROGRAMSKI ZADATAK SA ELEMENTIMA UTU

za izradu tehni¢ke dokumentacije

za izgradnju saobracajnice na Lustici, od kompleksa Orascom-MR2 saobracajnice do granice sa
opstinom Herceg Novi, a &ija trasa ide preko kat.parc.br.1045/1,1045/4 sve KO Radoviéi u
zahvatu ,Prostornog plana posebne namjene za obalno podrucje Crne Gore* (»Sl.list CG-
br.56/18).

1 PODNOSILAC ZAHTJEVA: Direkcija za investicije Opstine Tivat

POSTOJECE STANJE

Za projektovanje i izgradnju nove saobracajnice, od kompleksa “Orascom” do kompleksa
“Northstar” na poluostrvu Lustica stvoren je planski osnov kroz usvajanje “Prostornog plana
‘posebne namjene za Obalno podru¢je Crne Gore “, kako u grafitkom tako i u njegovom
tekstualnom dijelu.

Prema planskom dokumentu trasa predmetne saobracajnice se prostire preko
kat.par.br.1045/1,1045/85,1044/1 i 1044/2 sve KO Radoviéi i kat.par.br.1378/1 KO Gosici.
Predmetna saobracajnica nije planirana Prostorno-urbanisti¢kim planom Tivta do 2020.godine
(»Sl.list CG-opstinski propisi« br. 24/2010).

Predmet ovog programskog zadatka sa elementima UTU jeste izmjestanje, odnosno
odredivanje nove trase saobracajnice na poluostrvu Lustica ,odnosno dionice ( u duZini cca
1.08 km, Sirine popre¢nog profila 6 m). Predlozena trasa saobraéajnice shodno ovom
Programskom zadatku sa elementima urbanistoicko-tehni¢kih uslova na teritoriji Opétine Tivat
planira se preko kat.par.br.1045/1 i 1045/4 sve KO Radoviéi. e

Shodno smjernicama PPPN OP ,Gradovi u zalivu Boke Kotorske treba dét Uspostave vrécu
vezu u razvojnom smislu i da imaju obavezu da zajednicki rjesavaju klluéna mfrastrukturna

pitanja i probleme zastite Zivotne sredine. Opstine Herceg Novi i Tivat treba da'na adekvatan




nacin iskoriste poluostrvo Lusticu kao poseban razvojni turisti¢ki potencijal.”

Prema Listu nepokretnosti 308-izvod, kat.parc.br. 1045/1 KO Radoviéi ,na kojoj je upisan nacin
koriséenja ,Sume 3.klase” u svojini Crne Gore sa pravom raspolaganja Op$tine Tivat, ima
povrsinu 516018m?2.

Prema Listu nepokretnosti 628-izvod, kat.parc.br. 1045/4 KO Radovi¢i ,na kojoj je upisan nadin
kori§éenja ,Sume 3.klase" u svojini MiSkovi¢ Aleksandra, Miskovi¢ Branislava i Jele¢ Svetlane,
ima povrsinu 4518m2.

PLANIRANO STANJE

5.1.

Namjena parcele odnosno lokacije

Za razvoj Obalnog podrudja Crne Gore neophodno je razviti transportni sistem sa
odgovarajuéim nivoom usluge koji ¢e obezbediti bolju opsluZzenost prostora kao i bolju
povezanost i kontakt sa okruzenjem. Saobraéajnu mrezu u obuhvatu Plana formiraju
postojeée i planirane saobracajnice i saobracajni objekti koji su u funkciji namjene povrsina i
integralnog i odrZivog razvoja Obalnog podruéja Crne Gore.

Strates$ki ciljevi i zadaci razvoja

Osnovni cilj razvoja transportnog sistema u Obalnom podruéju je obezbjedenje transportnih
uslova za privredni razvoj na osnovu odrzivog ekonomskog, socijalnog i kulturnog razvoja,
kroz:

» PoboljSanje prostorne organizacije transportnog sistema povecéanjem kvaliteta relacije
prostor-vrijeme u zahvatu Plana i poboljSanje vremenske komponente u toj relaciji putem
pobolj$anja postojecih i stvaranja novih komunikacijskih moguénosti, prije svega izgradnjom
Jadranske magistrale za "brzi motorni saobraéaj", izgradnjom obilaznica oko primorskih
gradova kao i revitalizacijom i modernizacijom postojeéih magistralnih i regionalnih puteva;

« Obezbjedenje veceg stepena efikasnosti, racionalnosti i ekonomiénosti u transportu ljudi i
dobara, stvaranjem uslova za odvijanje saobraéaja sa veéim nivoom bezbjednosti,
veéim brzinama kretanja, kra¢im vremenom putovanja itd.

» Podsticanje razvoja i kori§¢enja odrzivog saobracaja, novih tehnologija u svim vidovima
saobracaja, kao i kori§¢enje ekoloski prihvatljivih prevoznih sredstava u sistemu prevoza
putnika, roba i dobara;

* Rezervaciju i zastitu prostora za poboljSanje Ilokalnih elemenata saobracajne
infrastrukture;

» Razvoj saobracajne infrastrukture, kao osnovnog ¢inioca prostorne organizacije,
tako da se omogudi visok nivo usluge putni¢kog prevoza putem dobro organizovanog javnog
prevoza putnika, robe i dobara, optimiziranjem vremena putovanja i sl.

+ PoboljSanje ukupnog nivoa usluge transportnog sistema sa poboljSanjem
odgovarajucih tehni¢kih elemenata saobraéajne infrastrukture i podsticanjem razvoja
odrzivog transporta, uz smanjenje negativnih uticaja saobracaja na druge podsisteme i
Zivotnu sredinu;

« Prostorna povezanost Obalnog podrugja Crne Gore sa susjednim opstinama i regionom.

DRUMSKI SAOBRACAJ

Dominantan vid transporta putnika i roba, na teritoriji Obalnog podruéja Crne Gore je drumski
saobracaj i kao takav ¢e imati veliki znacaj u otvaranju i unaprjedivanju podrucja.

U skladu sa tim treba i razvijati saobraéajnu infrastrukturu u drumskom saobracaju kako
rekonstrukcijom” postojeée mreZe saobracajnica, tako i dopunjavanjem mreze izgradnjom
novih saobraéajnica.

Formiranjem putne mreZe treba da se obezbijede uslovi za materijalno rentabilan i socijalno
kvalitetan Zivot stanovnika u mjestima koje oni nastanjuju. Imajuci u vidu postojece stanje ovaj
zahtjev treba postaviti i shvatiti kao imperativ, kako planerima u procesu izrade}_fF’Iana tako i
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nadleznima u procesu sprovodenja Plana.

* Drumski saobraéaj &ine koridori autoputeva, Jadranska magistrala za brzi motorni
saobracaj, obilaznice oko opstinskih centara, magistralni putevi, regionalni putevi, opstinski
putevi, postoje¢e panoramske staze i izletnicke tj. rekreativne, biciklisticke, pjesacke i
planinarske staze za kretanje pjeSaka i planinskih biciklista koje su u funkciji prezentacije
kulturnih i prirodnih vrijednosti i rekreacije, parkirali§ta i autokampovi, Zidara i turisticko-
saobracajni punktovi.

5.2.

Pravila parcelacije

Predlozena trasa saobraéajnice shodno ovom Programskom zadatku sa elementima
urbanisti¢ko-tehniékih uslova planira se preko kat.par.br.1045/1 i 1045/4 sve KO Radovici.
Trasa je data orjentaciono na osnovu geodetske podloge kao polazna osnova.

Prilikom izrade tehnicke dokumentacije moguéa su manja odstupanja trase u zavisnosti
od uslova terena.

Clanom 74 stav 3 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (,Sllist CG" broj 64/17,
44/18, 63/18, 11/19 i 82/20) definisano je da za dalekovode, Zitare, ski liftove, puteve,
Zeljeznice, vodovode, kanalizacione vodove, telekomunikacione vodove, opticke kablove,
gasovode, toplovode i naftovode, kao i sve druge vodove, umjesto podataka o identifikaciji
katastarske parcele , mogu se navesti podaci o situaciji trase.

*Projektant je obavezan da jednoznaéno definise trasu puta u situacionom planu sa svim
geometrijskim | numerickim podacima u razmjeri R 1:1000 (R 1:500). Na situacionom planu
treba prikazati: zasjek,nasip,koncept odvodnjavanja povr§inskih, pribreznih i podzemnih
voda, priklju¢ke pristupnih puteva,objekte,objekte za odvodnjavanije,prateée sadrzaje i sl.

Tagne stacionaZe poletka i kraja predmetne dionice definisaée se pri izradi projektne
dokumentacije, a na osnovu aZurne geodetske podloge, u skiadu sa propisima za predmetnu
vrstu projekine dokumentacije.

PRAVILA ZA SPRIJEGAVANJE | ZASTITU OD PRIRODNIH | TEHNIGKO -TEHNOLOSKIH

NESRECA

Smjernice i mjere zastite od prirodnih i tehnitko-tehnologkih nesreéa uskladene su za
zakonskom regulativom iz oblasti zastite od prirodnih nepogoda (Zakon o zaétiti i spasavanju,
~Sl.list CG* br. 13/07, 05/08, 86/09, 32/11, 54/16) i smjernicama iz ,Nacionalne strategije za
vanredne situacije“ koja predstavija osnovni strateski dokument iz ove oblasti.

Zastita od prirodnih hazarda i industrijskih havarija

Sprovodenje odbrane od poplava treba da se zasniva na integralnom rje$enju zastite od
poplava, koje je ekonomski i ekoloski opravdano.

Posebne mjere za smanjenje rizika od pozara i eksplozija obuhvataju:

OAdekvatno tretiranje ove problematike u svim planskim dokumentima. Pojaéati inspekcijsku
kontrolu na nivou lokalne samouprave;

OPri projektovanju naselja, stambenih blokova, viSespratnica i sl. obavezno je u&e$ée struénog
lica iz oblasti zastite od pozara;

DODonosenje odluke na nivou drZave o mjerama konzervacije ili uklanjanja eksplozivno i poZarno
opasnih postrojenja iz napustenih i zatvorenih fabri¢kih kompleksa;

Olzrada planova zastite od poZara zasti¢enih prirodnih objekata i dr.




Kljuéna pravila za efektivno upravljanje seizmickim rizikom

Glavni smjernice odnose na razli¢ite apekte seizmicke sigurnosti i mogu sazeto rekapitulirati i
naznaditi kako slijedi:

*Formulisanje i razvoj opste politke smanjenja seizmi¢kog rizika, zasnovane na integralnom
pristupu,

sUspostavljanje i razvijanje multidisciplinarnog pristupa i sveobuhvatnog koncepta upravljanja
seizmickim rizikom,

*Revizija postojecih i izrada novih planova, u skladu sa pravilima upravljanja rizikom.
ldentifikacija elemenata seizmitkog rizika, istraZivanje i utvrdivanje vulnerabiliteta ovih
elemenata,

sIdentifikacija ekonomskih dobiti od mjera i akcija ublazavanja posljedica seizmi¢kog hazarda,
sUspostavljanje sistema sveobuhvatne pripremljenosti na zemljotres,
*Razvijanje kolektivne svijesti u drustvu, u odnosu na seizmicki rizik.

Mjere zastite od erozije i kliziSta

Zastita zemljiS§ta od erozija obezbjeduje primjenom antierozivnih mjera, poSumljavanjem goleti,
antierozivnim mjerama uredenja slivova, terasiranjem terena sa ve¢im nagibom. Zastita od
klizista podrazumijeva izbjegavanje intervencija na ve¢im nagibima, odrzavanje vegetacije u
zonama veéeg nagiba terena i sprje€avanje gradnje na takvim terenima.

Mjere zastite od pozara

Potrebno je ukloniti sve moguce uzroke javljanja Sumskih poZara i obezbijediti brzo otklanjanje
pozara. Pri tome je veoma vazno obezbijediti saobraéajnu pristupacnost, opremu i sluZbe,
osmatranja i javljanja u skladu sa lokalnim planom zastite od pozara. Posebno je u urbanom
dijelu vazno obezbijediti protivpoZarne prilaze, prilaz vodnim objektima, ukloniti protiv pozarne
prepreke, adekvatno dimenzionisati vodovodne i hidratantske mreze, obezbijediti lokacije
vatrogasnih objekata i medusobni sistem komunikacije.

Potencijal za nastajanje pozara nalazi se u susnim i vruéim dugotrajnim razdobljima. Globalnim
otopljenjem broj pozara sve je veéi. MeteoroloSke prognoze od izuzetne su vaznosti jer se
pomocu njih procjenjuje opasnost od izbijanja i Sirenja pozara. Osim meteorolo$kih aspekata na
razvoj i irenje pozara uti¢e i topografija. Primorska vegetacija je lakSe zapaljiva od vegetacijskih
tipova kontinentalnog dijela zemlie, a samim time izloZzena je vetem pozarnom riziku.
Protivpozarne mjere treba redovno sprovoditi, osobito tokom susnog razdoblja, jer vremena za
nadoknadu propustenog nema kada dode do pozara. Educirati Siru populaciju o opasnostima od
poZara, odrZavati okucnice sigurnim od poZara prorjedivanjem, orezivanjem i uklanjanjem
drvec¢a, granja i mrtvog biljnog otpada koje moze biti zahvaéeno pozarom, izgraditi pristupne
puteve, (npr. graditi ih dovoljno Siroko da njima moze proéi vatrogasno vozilo) ili na postojecim
zbog moguceg zagusenja reducirati saobracaj (zabraniti parkiranje) itd.

Zastitu od pozara obezbijediti izradom Elaborata zastite od pozara sa izvjeStajem o tehnickoj
kontroli istog, shodno ¢lanu 89 Zakona o zastiti i spasavanju (Sl. List CG*br. 13/07 i 05/08,
86/09,32/11 i 54/16) i prate¢im propisima.

Smijernice za izradu projekata, elaborata i planova zastite na nizem hijerarhijskom nivou

Prilikom izrade investicione tehnicke dokumentacije obavezno treba da se izrade Projekti ili
Elaborati zastite od pozara i eksplozija (ukoliko se radi o objektima u kojima se definiSu zone
opasnosti od pozara i eksplozija), planovi zaStite i spaSavanja prema izradenoj procjeni
ugrozenosti za svaki hazard posebno, te na navedeno pribaviti odgovarajuca misljenja i
saglasnosti u skladu sa Zakonom;




PRAVILA ZA ZASTITU ZIVOTNE SREDINE

Zadtita Zivotne sredine na podrugju ovog Plana ¢e se realizovati primjenom skupa
mjera/instrumenata razliite prirode. U okviru raspoloZivih mehanizama za zastitu Zivotne
sredine koji se koriste prilikom sprovodenja prostornih i urbanisti¢kih planova, kao obavezne,
potrebno je sprovoditi mjere definisane vazeéim zakonskim propisima a koji se odnose na:

Zakonske mjere (regulatorni instrumenti) zastite Zivotne sredine (Zakoni, Pravilnici i Uredbe koji
se odnose na oblast zastite Zivotne sredine).

Smjernice za zastitu od buke

OPotrebno je sagledati moguée alternativne oblike organizovanja javnog prevoza (odrZivi
transport kojim se smanjuju emisije zagadivaa u vazduh) u primorju u okviru izrade planske
dokumentacije nizeg reda. Time bi se smanjio broj potrebnih parking mjesta koja su ve¢ sada
uska grla u svim naseljima, ¢ak i van turisticke sezone, posebno parkirali§ta na maloj udaljenosti
od obalne linije (a u skladu i sa odredbama Protokola o IUOP) i smanjio nivo buke, zagadenja
vazduha, oslobodio prostor za pjeSake i postigao veci komfor za turiste i gradane.

OTakode, treba planirati elektriéni prevoz turista kroz cijelu Boku u cilju smanjenja emisije buke i
izduvnih gasova jer se u podrudju Boke nalaze i znaajna ljecilita kao $to je Institut Igalo,
Meljine, Risan, Pr¢anj koji zahtijevaju mir koji sada nedostaje, posebno u ljetnjoj sezoni.

OS obzirom da zeleni pojas zna¢ajno utiCe na smanjenje prostiranja buke, pri planiranju novih
objekata obavezno planirati zelene koridore za prigu$enje emitovane buke. Navedena mjera se
odnosi ha postoje¢e hotelske kapacitete i objekte, ali i saobra¢ajnice postojeée i novo planirane.
Istu je potrebno primijeniti narodito u ravnim predjelima, kao $to je zalede Velike plaZe koje
nema prirodnih zvu&nih barijera.

(S obzirom da je saobracaj jedan od najznaéajnijih izvora buke, nove koridore treba planirati
izvan naseljenih mjesta i zastiéenih prostora prirode.

Smjernice za zastitu od zagadenja vazduha

Za PPPN i prostorno-plansku dokumentaciju nizeg reda zna&ajne su sljede¢e mjere sanacije:

S obzirom da porijeklo zagadenja vazduha nije uzrokovano industrijskim zagadenjem, veé

uglavnom efektima sagorijevanja fosilnih goriva iz saobraéajnih sredstava, nema direktnih mjera

sanacije, vec treba sagledati moguénosti u planskoj dokumentaciji za izmijestanje saobraéaja iz

naseljenih mjesta. Za dalji rad u planskim rjeSenjima definisane su sljedeéa pitanja:

- Obilici alternativhog prevoza obalnim podruéjem;

- Obilaznice oko gradova, a prioritetno oko Kotora i Budve;

- Procjena kapaciteta Zivotne sredine Bokokotorskog zaliva u cilju regulacije pomorske
plovidbe;

- Projektna dokumentacija za sanitarne deponije ili tretman komunalnog otpada, kao i za
uredaje za predi§éavanje otpadnih voda;

— Monitoring kvaliteta vazduha svih opstinskih centara u obalnom podrugju, obzirom da drzavna
mreZa stanica obuhvata samo opstine Bar i Tivat.

Smjernice za zastitu zemljista
- voda, vodotoka i mora od postojeéeg zagadenja zemljista u okolini komunalnih i divljih
deponija, industrijskih objekata i saobracajnica, npr. sa aspekta bezbjedne udaljenosti izvora
zagadenja pri akcidentima (kod akcidenta u trafo-stanicama izvor zagadenja su polihlorovani
bifenili koje sadrze trafo-ulja koji su toksi¢ni, perzistentni, bloakumulatlvnl -2t sluCaju
sagorijevanja emituju kancerogene materije: dioksine i furane);




PRAVILA ZASTITE GRADITELJSKE BASTINE

GENERALNE KONZERVATORSKE SMJERNICE | PREPORUKE ZA ODRZIVO
KORISCENJE KULTURNE BASTINE (*izvod iz Studije zastite kulturnih dobara)

Studijom zastite kulturnih dobara u obuhvatu Prostornog plana posebne namjene za
Obalno podruéje (2017), definisane su konzervatorske smjernice i preporuke bazirane na
upravljanju rizicima kojima je izlozen potencijal graditeliske bastine u obuhvatu plana i
sprieCavanja svih radnji i aktivnosti kojima se moze promijeniti njihovo svojstvo, osobenost i
znacaj, postujuci nacionalno zakonodavstvo, konzervatorske principe i savremene medunarodne
standarde.

e Buduéa planska dokumenta i &ija je izrada u toku, a koja u obuhvatu tretiraju i kulturna
dobra i evidentirane objekte i lokalitete sa potencijalnim kulturnim vrijednostima, usaglasiti
sa konzervatorskim smjernicama i preporukama sadrzanim u ovoj Studiji

e Zatretman pojedina&nih kulturnih dobara i evidentiranih objekata i lokaliteta sa potencijalnim
kulturnim vrijednostima u planskim dokumentima nizeq reda, zavisno od nivoa razrade, kao |
u_projektima, uvaziti i rezim i mjere zastite date u posebnim knjigama/tomovima ove studije
podijeljenim po opstinama.

e Sve aktivnosti kojima se ulazi u integritet kulturnih dobara sprovoditi u skladu sa
konzervatorskim uslovima i drugim procedurama uskladenim sa Zakonom o zastiti kulturnih
dobara, a za Kotor i Zakonom o zastiti Prirodnog i kulturno - istorijskog podruéja Kotora

e Sve aktivnosti na evidentiranim objektima i lokalitetima sa potencijainim kulturnim
vrijednostima sprovoditi u saradnji sa Upravom za zastitu kulturnih dobara na osnovu
konzervatorskih smjernica

e Za sve evidentirane objekte i lokalitete sa potencijalnim kulturnim vrijednostima (471)
tretirane ovom studijom, neophodno je od strane Uprave za za$titu kulturnih dobara
sprovesti postupak valorizacije

¢ Generisati odgovarajuéi dio dohotka iz budzeta drzave i lokalnih uprava za sufinansiranje
zastite i pobolj$anja ukupnog stanja o&uvanosti graditeljske bastine

¢ Novim intervencijama postovati prirodnu topografiju terena, a objekte projektovati i
graditi u skladu sa prirodnim karakteristikama prostora i uslovima terena.

e Ukoliko se u procesu planiranja prostora u neposrednoj blizini kulturnih dobara iznimno
predvidaju odredene gradevinske intervencije, potrebno je u prvom redu voditi rauna o
integritetu i autentiénosti kulturnih dobara, i posebnu paZnju posvetiti oCuvanju vizura. U
zasti¢enoj okolini kulturnih dobara nije moguée planirati izgradnju objekata vecih visina ili
visoke gustine izgradenosti, kao ni infrastrukturne objekte veéih dimenzija.

e Pri detalinom planiranju sve objekte koji devalviraju kulturne i ambijentalne vrijednosti
lokacije, ukloniti i osloboditi prostor, stvarajuéi vizuelni ugodaj cjeline.

KONZERVATORSKE SMJERNICE ZA SAOBRACAJNO INFRASTRUKTURNU KONCEPCIJU

¢ Analizirajuéi prostor obuhvata ovog planskog dokumenta, a koji se hijerarhijski naslanja na
plan viS§eg reda Prostorni plan Crne Gore, koji je ve¢ u mnogim segmentima prevaziden i
ograni¢avajuéi dokument za dalji razvoj drustva, utvrduje se Einjenica da je prostorno
aktuelna i prostorno planska saobra¢ajno infrastruktrurna koncepcija prevazidena, te je
postala limitirajuéi faktor razvoja.

e Na zapadnoj strani regiona koji obraduje PPPNOP, nalazi se Bokokotorski zaliv, sa svojim
unutradnjim dijelom odredenim kao podruéje prirodne bastine UNESCO fonda, sa Kotorom
kao podrucjem kulturne bastine UNESCO. Istovremeno preporukom ICOMOS-a vanjski zaliv
Boke Kotorske, definisan je kao zastitna/buffer/ zona pomenutog UNESCO podruéja. To
znaéi da u smislu planiranja infrastrukturnih potreba i koridora treba imati na umu
osjetljivost podruéja, pogotovo kulturnog pejzaza ruralnih clellna Trasa kola je
prikazana kroz nacrt ovog plana je na mnogo veéim kotama, vidljiva je s@ mora i prijeti
devastaciji pejzaza, kao i unistenju naseljenih sela Gornjeg Grblja. /

e Shvatajuéi da je jedino moguée u ovom prostoru, prirodnog i kulturnog / ejzaz% i !zuzetnlh
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ambijentalnih ruralnih cjelina, koje pokrivaju gotovo 98% zone obrade planskog dokumenta
PPPN OP Crne Gore, proviaditi infrastrukturne koridore i trase magistrainih, regionalni
sistema, namedéu se jasne smjernice, mjere i reZzimi za takvo planiranje.

Prema preporukama i novim standardima zastite mjesta sa Liste Svjetske bastine UNESCO,
za sva planska dokumenta i projekte u zastiCenom podrugju, a za koje Uprava za zastitu
kulturnih dobara procjeni da promjene mogu negativno uticati na izuzetnu univerzalnu
vrijednost podruéja, predvidjeti izradu studije procijene uticaja na bastinu (HIA) i u skladu sa
Zakonom o zastiti Prirodnog i kulturno istorijskog podruéja Kotora.

PRAVILA ZA SPROVODENJE PLANA

e Cjelokupno Obalno podrugje se dalje planski razraduje prema pravilima i smjernicama ovog
Plana.

e Prostorni plan posebne namjene za obalno podrugje primjenjivaée se kroz adekvatnu
razradu na nizim nivoima ili direktnom primjenom odredbi ovog plana. Kroz razradu na
nizim nivoima ¢ée se razrijesiti konflikti prepoznati u StrateSkoj procjeni uticaja na Zivotnu
sredinu. Direktna primjena odredbi ovog plana ne moZe se primjenjivati na teritoriji opstina
Kotor, Tivat i Herceg Novi koja se nalazi u granicama Prirodnog i kulturno-istorijskog
podrudja Kotora sa njegovom Zastienom okolinom, za koju je neophodno prethodno
sprovesti proceduru u skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast kulturnih dobara
(odluéivanje o potrebi izrade HIA studije).

o VaZecéa planska dokumentacija nizeg reda, a koja nije u skladu sa pravilima ovog Plana,
primjenjivaé¢e se do izrade Plana generalne regulacije, a daje se moguénost i njene izmjene i
dopune, odnosno stavljanja van snage i izrade novog plana, prema Odluci nadleznog
organa.

s Za djelove teritorija opstina Tivat i Herceg Novi, koji se nalaze u granicama Prirodnog i
kulturno-istorijskog podruéja Kotora sa njegovom zastiéenom okolinom, neophodno je
donijeti Studije za$tite kulturnih dobara za podrugja opstina Tivat i Herceg Novi, sa
mapiranim i opisanim mjerama zastite kulturnih dobara koje su sastavni dio Studija i koje su
zasnovane na izuzetnoj univerzalnoj vrijednosti podrugja i karakteristikama njegovog
pejzaZza, a radi usagladavanja sve planske dokumentacije nizeg reda koja se izraduje na
osnovu ovog Plana, ukljuéujuéi i njihove Programske zadatke.

o Prilikom dalje planske razrade na podrudjima koja se nalaze u blizini investicionih
projekata koji se izvode na osnovu veé potpisanih drzavnih ugovora odnosno sporazuma o
zakupu i izgradnji neophodno je sagledati i ispostovati eventualna ograni¢enja iz ¢lanova
sporazuma odnosno ugovora koja se ti¢u izgradnje u kontaktnim podruéjima.

Za sve koridore od javnog zna€aja, kao i vazne investicione projekte, plan omoguéava
manja odstupanja zbog objektivnih prirodnih ograni¢enja, kao Sto su Kklizista,
nepovoljna geoloska struktura terena i sl. ali na nacin da se ne ugroze prirodne i
kulturne vrijednosti.

o Direktna implementacija, odnosno izdavanje UT uslova iz ovog plana moguca je i za:

o svu saobraéajnu i tehni¢ku infrastrukturu koja je predmet ovog Plana, osim
dionica brze saobracajnice za koje su ponudena alternativha rieSenja i ostalu
infrastrukturu koja se nalazi u okviru granica Prirodnog i kulturno — istorijskog
podrudja Kotora sa njegovom za8tiéenom okolinom, za koju je neophodno uraditi
dodatne analize i studije; —
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USLOVI UREDENJA | IZGRADNJE OBJEKATA DRUMSKOG SAOBRACAJA

Datim uslovima uredenja i izgradnje objekata drumskog saobra¢aja propisuju se
smjernice za izradu planske dokumentacije nizeg reda ili za direktno sprovodenje.

Svi putevi utvrdeni Planom su javni putevi i moraju se projektovati po propisima za javne
puteve, uz primjenu odgovarajuéih standarda (popreéni profil puta, situacioni i vertikalni elementi
trase, elementi za odvodnjavanje, saobrac¢ajna oprema, signalizacija. itd.). Kako su u pitanju
putevi razli¢itih rangova i razlig¢itog znaaja — parametri iz propisa koji se imaju primijeniti,
odredivace se u svakom pojedinaénom slu¢aju projektnim zadatkom.

Trase puteva planiranih ovim Planom su orijentacione, tj. nisu analiticki definisane, i
prilikom dalje razrade trasa planiranih puteva obavezno je trasiranje sa minimalnim
negativnim posljedicama na zateéenu izgradenost naselja.

Procedure izrade tehniéko-investicione dokumentacije, kao i samo gradenje saobracajne
infrastrukture, mora se sprovoditi u svemu prema vazecoj zakonskoj regulativi.

Procedure i aktivnosti na projektovanju i gradenju saobracajne infrastrukture, instalacija tehnicke
infrastrukture i regulacija vodotokova, moraju se objedinjavati.

Pored obaveznih uslova od nadleznih institucija, zaduZenih na drzavnom nivou za poslove
saobracaja, za sve radove na izgradnji i rekonstrukciji saobraéajne infrastrukture na podrugju
Plana potrebno je pribaviti uslove zastite prirode i kulturnih dobara od nadleZnih
institucija, kao i saglasnost na procjene uticaja na zivotnu sredinu.

Izgradnja i rekonstrukcija saobrac¢ajnih povrsina vrsice se u skladu sa sljede¢im pravilima:

e Minimalna Sirina kolovoza na postoje¢im i planiranim magistralnim putevima van naselja je
7,0 m, a na regionalnim putevima je 6,0 m. Minimalma Sirina kolovoza na postoje¢im i
planiranim opS§tinskim putevima van naselja je 5,0 m a u naseljima i turistickim kompleksima
je 6,0 m.

e Magistralni i regionalni putevi, kao i opstinski putevi koji prolaze kroz naselje, a koji su
istovremeno i ulica u naselju, mogu se na zahtjev nadleZznog organa opstine, razradom kroz
odgovarajuéu urbanistiCku i tehnicku dokumentaciju, izgraditi kao ulice sa elementima koji
odgovaraju potrebama naselja (Sirim kolovozom, trotoarima i sl.) kao i sa putnim objektima
na tom putu koji odgovaraju potrebama tog naselja.

¢ Regulaciona linija magistralnih i regionalnih puteva je udaljena min. 5,0 m od linije putnog
pojasa puta.

¢ Regulaciona linija opstinskih puteva je udaljena min. 1,0 m od linije putnog pojasa puta.

e Pored javnih puteva, u naseljima ili van naselja ne mogu se graditi objekti, postavljati
postrojenja, uredaji i instalacije u dijelu puta koji se zove zastitni pojas, a prema vazecem
Zakonu o javnim putevima.

« Sirina zastitnog pojasa puta u kome se ne mogu otvarati rudnici i kamenolomi, graditi
kre¢ane i ciglane, vaditi $ljunak i pijesak, graditi Sljunkare ili glinokopi, podizati industrijske
zgrade i postrojenja, kao i sliéni objekti iznosi: pored autoputeva i magistralnih puteva 60
metara, pored regionalnih puteva 40 metara, a pored opSstinskih puteva 20 metara,
racunajuéi od spoljne ivice putnog pojasa.

« Sirina zastitnog pojasa u kome se ne mogu graditi stambene, poslovne, pomoéne i sliéne
zgrade, kopati rezervoari, septicke jame i sl., niti podizati elektriéni dalekovodi iznosi: pored
autoputeva 40 metara, pored magistralnih puteva 25 metara, pored regionalnih puteva 15
metara, a pored opstinskih puteva 10 metara, radunajuéi od spoljne ivice putnog pojasa.

¢ U zastitnom pojasu pored javnog puta mogucée je graditi objekte za potrebe puta i korisnika
puta (putne baze za redovno i zimsko odrzavanje puteva, autobuska stajalista na putu,
parkiralista, odmorista, zelene povrsine i sl.) bez obzira na kategoriju puta, ta_;_;aﬁ" gdje se
ukaze potreba ili zainteresovanost potencijalnih korisnika a u skladu sa /ﬁé‘a\ob{a(fzajno-

tehni¢kim uslovima upravljaga puta i vaze¢om zakonskom regulativom. 2 /¢
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e U pojasu kontrolisane izgradnje, za sve javne puteve, koji predstavlja povrsinu sa spoljne
strane od granice zastithog pojasa koji je iste Sirine kao i zastitni pojas, zabranjeno je
otvaranje rudnika, kamenoloma i deponija otpada i smeca, izgradnja gradevinskih i drugih
objekata, kao i postavljanje postrojenja, uredaja i instalacija osim izgradnje saobracajnih
povrSina prate¢ih sadrZzaja javhog puta, kao i postrojenja, uredaja i instalacija koji sluze
potrebama javnhog puta i saobraéaja na javhom putu.

o U zastithom pojasu javnih puteva mogu da se grade, odnosno paralelno postavljaju,
vodovod, kanalizacija, toplovod kao i telekomunikacioni i elektro vodovi, instalacije,
postrojenja i sl. na minimalnoj udaljenostl od 3,0 m od krajnje tatke popre¢nog profila -
nozZice nasipa trupa ili spoljne ivice puthog kanala za odvodnjavanje a sve prema
saobraéajno-tehni¢kim uslovima i saglasnosti upravlja¢a javnog puta.

o Ukrstanje instalacija (vodovoda, kanalizacije, toplovoda, kao i telekomunikacionih i elektro
vodova, instalacija, postrojenja i sl.) sa magistralnim i regionalnim putevima mora da se
izvodi uz sljedeée uslove: iskljuivo mehani¢kim podbusivanjem ispod trupa puta, upravno
na predmetni put u propisanoj zastitnoj cijevi; zastitna cijev mora biti postavljena na cijeloj
duzini izmedu krajnih taéaka popreénog profila puta uve¢ana za po 3,0 m sa svake strane;
minimalna dubina predmetnih instalacija i zastitnih cijevi od najnize gornje kote kolovoza do
gornje kote zastitne cijevi iznosi 1,35-1,5 m u zavisnosti od konfiguracije terena; minimaina
dubina predmetnih instalacija i zastitnih cijevi ispod putnog kanala za odvodnjavanje od kote
dna kanala do gornje kote zastitne cijevi iznosi 1,0-1,2 m; ukrstanje planiranih instalacija
udaljiti od ukrstanja postojeéih instalacija na min. 1,0 m.

e lzgradnjom dijela puta ili putnog objekta ne smije se narusiti kontinuitet trase tog puta i
saobrac¢aja na njemu.

¢ Prikljuéivanje prilaznog na javni put vrsi se prvenstveno njegovim povezivanjem sa drugim
prilaznim ili nekategorisanim putem Kkoji je ve¢ priklju€en na javni put, a na podrugjima na
kojima ovo nije moguce priklju€ivanje prilaznog puta vrSi se neposredno na javni put i to
prvenstveno na put nizeg reda.

e Zemljani i Sumski putevi koji se ukrstaju ili prikljuéuju na magistralne i regionalne puteve,
moraju se izgraditi sa tvrdom podlogom ili sa istim kolovoznim zastorom kao i put na koji se
prikljuéuje ili sa njim ukrsta, u Sirini od najmanje 5,5 m i u duzini od najmanje 40 m za
magistralni put, 20 m za regionalni put i 10 m za opstinski put, raCunajuci od ivice kolovoza
javnog puta.

¢ Trajno i privremeno deponovanje drvne grade nije dozvoljeno na javnim putevima. Lokacije
na kojima se organizuje trajno ili privremeno deponovanje drvne grade sa javnim putevima
moraju biti povezane nekategorisanim ili Sumskim putevima, a prema pravilima iz
prethodnog stava i utvrdene osnovama gazdovanja.

o Radi zastite puteva od spiranja i odronjavanja, potrebno je, ako priroda zemljista
dopusta, obezbijediti kosine usjeka, zasjeka i nasipa, kao i druge kosine u putnom
zemljiStu tzv. "bioarmiranjem”, tj. ozeleniti travom, Sibljem i drugim autohtonim
rastinjem koje ne ugroZava preglednost puta.

¢ Radovi na putevima ili u zastithom pojasu (prekopavanje, potkopavanje, busenje, obaranje
drveéa, odnosenje drvene grade i drugog materijala i sl.), mogu da se izvode samo uz
dozvolu javnog preduzeéa koje upravlja putevima.

e Ograde, drvece i zasadi pored puteva podiZzu se tako da ne ometaju preglednost puta
i ne ugrozavaju bezbjednost saobrac¢aja. Ograde, drveée i zasadi pored puteva se moraju
ukloniti ukoliko se, prilikom rekonstrukcije ili rehabilitacije puta, dode do zaklju¢ka da
negativno utiéu na preglednost puta i bezbjednost saobracaja.

e Na svim javnim putevima potrebno je postaviti saobra¢ajnu signalizaciju o zabrani
prevoza i ispustanja opasnih i Stetnih materija, kao i drugih materija u koli€éinama koje mogu
trajno i u znadajnom obimu da ugroze prirodna dobra (izvoridta vode, floru, faunu i sl.).

e Duz javnih puteva potrebno je obezbijediti infrastrukturu za prikupljanje i kontrollsano
odvodenje oborinskih voda. -

o Reklamne table i panoi, oznake kojima se obiljeZzavaju turisticki objekti Aatplﬂ kOJlma se
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obiljeZzavaju kulturno-istorijski spomenici i spomen obiljezja i drugi sliéni objekti, mogu da se
postavljaju pored magistralnih i regionalnih puteva na udaljenosti od 7m od ivice kolovoza,
odnosno pored opstinskih puteva na udaljenosti od 5m od ivice kolovoza.

o Pratedi putni objekti kao Sto su stanice za snabdijevanje gorivom, servisi za putni¢ka vozila i
autobuse i sl. moraju da zadovoljavaju higijensko-tehniéke zahtjeve (neometan prilaz,
protivpoZarna zastita) i dr.

e Uslov za izgradnju je obezbjedivanje potrebnog broja parking mjesta na pripadajucoj
parceli i moZe se rjeSavati na otvorenim parkiralistima na slobodnoj povrsini parcele ili u
garazama, izvan povrsine javnog puta.

e Saobracéajnice izvoditi sa savremenim kolovoznim zastorom na adekvatnom donjem
postroju tamponu a u naseljenim podrugjima oividiti iviénjacima.

¢ Pjesacke povrsine (staze/trotoari) obavezno fizi¢ki izdvojiti, oivi€iti ivicnjacima, u posebne
povrsine zastiéene od motornog saobracaja.

Saglasno projektnoj obradi (usvojenom rjeSenju za dio saobracajnice kroz Herceg Novi)
primjeniti sliedeée elemente saobraéajnice :
-Predvidjeti Vr=50 km/h, izuzetno u sluajevima prostornih ograni€enja brzina se moze

prilagoditi prostornim uslovima ali ne moze biti manja od Vr=40km/h

Preporucena $irina kolovoza iznosi 2 x 3,00 m= 6,00 m.Prosirenje kolovoza u krivinama uraditi u
skladu sa tehni¢kim propisima.

- Preporucéena $irina bankine je minimum 1.00m , Sirina iviéne trake (betonska )minimum 0.25m,
$irina rigole minimum 0.50m (oblik i dimenzije rigole zavisno od koli€¢ine vode | hidrauli¢nih
uslova), 8irina berme minimum 0.50m.

e Kolovoznu konstrukciju novoprojektovane saobraéajnice predvidjeti u skladu sa
proracdunom: tamponski sloj shodno proragunu, bito noseéi sloj BNS -22, habajudi
sloj AB 11s- min 4cm.

KOLOVOZ

Skidanje humusa d=20 cn

: "
4% - . |
B E L = 25% 0010w ‘ /
\__\.s - - = - 3 i
Nearmirani beton MB-30
[ Betonski rigol
AB-11s d=4cm
BNS-22 d=6cm
Drobljeni k: anik d=1Dcm
Granulirani Sfunak- P d=Z
D=46cm

Sirinu zone preglednosti izvesti po propisima.

Prilikom izrade projektne dokumentacije u horizontalnim krivinama radijusa manjih od 200m
potrebnio je izvesti proSirenje kolovoza prema propisima. —




Minimalni radijus horizontalne krivine Rmin=75m.

Prelomi niveleta trebaju biti zaobljeni odgovarajuéom vertikalnom krivinom. Nivelacije novih
kolskih i pjeSackih povrsina uskladiti sa okolnim prostorom i sadrzajima kao i sab potrebom
zadovoljavanja efikasnog odvodnjavanja atmosferskih voda (min.nagib nivelete 0.30%, a max
nagib 12,00%).

Saobracajnicu opremiti potrebnom vertikalnom i horizontalnom signalizacijom , kao i ogradama
gdje je to potrebno iz razloga bezbjednosti.

Potrebno je novoprojektovanu saobracajnicu uklopiti u MR2.
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USLOVI ZA PEJZAZNO OBLIKOVANJE
Mjere za uredenje zemljiSnog pojasa duz saobracajnica

OCsnovno natelo koje vazi pri oblikovanju zelenih povi§ina je, da put i zastitni pojas uz njega
stvaraju kulturni pejzaZ. Uredenjem treba posti¢i da put sa svojim zemljisnim pojasom ne djeluje
kao strano tijelo i da posmatra¢ stekne utisak kao da se put oduvijek nalazi u tom prostoru kao
njegov sastavni dio. Pejzazno uredenje zemljiSnog pojasa prilagodava se karakteru okolnog
pejzaza. Na podrugjima pojedinaénih tipova pejzaZa, i oblikovanje i uredivanje prostora moraju
biti takvi da ne ugroze karakter predjela i da se prilagode osobenostima pejzazne strukture i tipu
predjela.
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USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

Pri projektovanju i realizaciji svih objekata ukljucujuéi i objekte saobraéajne infrastrukture (ulice,
pesacke komunikacije i druge) primeniti re$enja koja ¢e omoguéiti invalidnim licima neometano i
kontinualno kretanje i pristup u sve sadrZaje kompleksa i objekata u skladu sa Pravilnikom o
blizim uslovima i nainu prilagodavanja objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti
i lica sa invaliditetom ("Sluzbeni list CG", br. 48/13).
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USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA BEZBJEDNOST VAZDUSNOG
SAOBRACAJA

Opsti urbanistitko tehniCki uslovi o kojima treba voditi raéuna kada je u pitanju sigurnost
vazdusnog saobraéaja:
- Objekat svojim poloZajem i planiranim gabaritima ne smije da se prostire iznad povrsina
namijenjenih za zastitu vazduhoplova u letu;
- Objekat svojim poloZajem, planiranim gabaritima i namjenom ne smije da ometa rad tehnickih
sistema, sredstava i objekata za obezbjedenje vazdu$nog saobraéaja (radio-navigacionih
sredstava);
- Objekat svojom namjenom ne smije uticati na promjene u biljnom i Zivotinjskom svijetu koje bi
mogle $tetno uticati na sigurnost (bezbijednost) vazdusnog saobracaja;
- Objekat ne smije biti opremljen svijetlima koja su opasnha, zbunjujuéa i izazivaju
obmanu/zabludu pilota vazduhoplova;
- Objekat ne smije biti opremljen velikim i visoko reflektuju¢im povrsinama koje prouzrokuju
zasljepljivanje pilota vazduhoplova. e
- Navedeni uslovi su opsteg karaktera, tj. odnose se na sve objekte na teritoriji Crng_«,@ﬁre.
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USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM REZIMU

Sastavni dio ovog Programskog zadatka sa elementima UTU je akt broj 10-341/21-273/3 izdat
od strane Sekretarijata za privredu dana 17.09.2021.godine.
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USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU

15.1.

Uslovi priklju¢enja na elektroenergetsku infrastrukturu

U prilogu ovih uslova dat je izvod za elektroenergetsku infrastrukiuru iz PPPN za obalno
podrugje Crne Gore.

Sastavni dio ovog Programskog zadatka sa elementima UTU je akt br.7703 izdat od strane
Crnogorskog elektroprenosnog sistema dana 18.08.2021.godine i akt broj br.30-20-05-3970/1
izdato od strane Crnogorskog elektrodistributivnog sistema dana 26.08.2021.godine.

15.2.

Uslovi prikljuéenja na vodovodnu i kanalizacionu infrastrukturu

U prilogu ovih uslova dat je izvod za vodovodnu i kanalizacionu infrastrukturu iz iz PPPN za
obalno podrugje Crne Gore.

Sastavni dio ovog Programskog zadatka sa elementima UTU je akt br.356-up-208/1 izdat od
strane d.o.0.Vodovod i kanalizacija Tivat dana 17.08.2021.godine

15.3.

Uslovi prikljuéenja na saobraéajnu infrastrukturu

Sastavni dio ovog Programskog zadatka sa elementima UTU je akt broj 10-341/21-273/3 izdat
od strane Sekretarijata za privredu dana 17.09.2021.godine

15.4.

Ostali infrastrukturni uslovi

Telekomunikaciona infrastruktura

Prilikom izrade tehni¢ke dokumentacije pridrzavati se Zakona o elektronskim komunikacijama
(,Sllist CG" br. 40/13,56/13 i 2/17) i ostalih propisa koji su doneSeni na osnovu njega:

-Pravilnika o tehni¢kim i drugim uslovima za projektovanje, izgradnju i koriéenje elektronske
komunikacione mreze, elektronske i komunikacione infrastrukture i povezane opreme u
objektima (,Sl.list CG* br. 41/15) .

-Pravilnika o Sirini zastitnih zona i vrsti radio koridora u kojima nije dopusteno planiranje i gradnja
drugih objekata (,SL.list CG"broj 33/14).

-Pravilnika o zajedni¢kom kori§éenju elektronske komunikacione infrastrukture i povezane
opreme (,SL.List CG"broj 52/14) .

-Pravilnikka o wuslovima za planiranje izgradnju ,odrzavanje i koriSéenje elektronskih
komunikacionih mreza, elektronske komunikacione infrastrukture i povezane opreme (,SL.List
CG“br.59/15 i 39/16).

Sastavni dio ovog Programskog zadatka sa elementima UTU je akt br. 0403-4778/2 izdat od
strane Agencije za elektronske komunikacije i postansku djelatnost dana 19.08.2021.godine
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POTREBA IZRADE GEODETSKIH, GEOLOSKIH (GEOTEHNICKIH INZENJERSKO-
GEOLOSKIH HIDROGEOLOSKIH, GEOMEHANICKIH | SEIZMICKIH) PODLOGA, KAO |
VRSENJA GEOTEHNICKIH ISTRAZNIH RADOVA | DRUGIH ISPITIVANJA

Prije izrade tehni¢ke dokumentacije shodno ¢lanu 7.Zakona o geoloskim istraZivanjima (,SL.List
RCG*br.28/93,27/94,42/94,26/07,28/11) izraditi Projekat geolo$kih istraZivanja tla za
predmetnu lokaciju i Elaborat o rezultatima izvrSenih geologkih istraZivanja.

Za potrebe proraduna Kkoristiti podatke Zavoda za hidrometereologiju o klimatskim i
hidrometereoloskim karakteristikama u zoni predmetne lokacije.

17

SMJERNICE ZA POVECANJE ENERGETSKE EFIKASNOSTI | KORISCENJE OBNOVLJIVIH
IZVORA ENERGIJE

Na planu racionalizacije potrosnje energije predlazu se tri osnovne mjere: $tednja, pobolj$anje
energetske efikasnosti i kori§éenje alternativnih, odnosno obnovljivih izvora energije. Objekte
projektovati i graditi kao ,pasivne kuée”, obzirom na energetsku regulativu koju Crna Gora treba
da uskiadi sa onom u EU. Pasivne kuée se definiu kao gradevine bez aktivhog sistema za
zagrijavanje konvencionalnim izvorima energije.

Mijere za sektor transporta

EE mijere se u sektoru transporta mogu ukljuciti, ali ne ograni€avaju se na:

Program za uvodenije kriterijuma energetske efikasnosti i zastite Zivotne sredine u investicije u
saobracajnu infrastrukturu,

Strozije zahtjeve za ekoloskim karakteristikama vozila,

Promociju upotrebe energetski efikasnih transportnih sredstava,

Efikasnije kori§¢enje transporta i infrastrukture kroz upotrebu pobolj§anih sistema za upravijanje
transportom, i informacionih sistema, napredne logistike, trzi§nih mjera itd.,

Posebne mjere za unaprjedenje EE u javnom i opstinskom prevozu, preduzeéima za prevoz
tereta i sl., ukljudujuci obuku vozaca, efikasno odrzavanje vozila, uvodenje EE kriterijuma kod
nabavke vozila i programa modernizacije vozila, efikasnije sisteme za upravijanje voznim
parkom, itd.,

Javne kampanje za podizanje opste svijesti u pogledu kupovine energetski efikasnih vozila,
vozila na alternativna goriva, efikasnog odrZavanja vozila, energetski sviesne voznje, kori§éenja
bicikla na kra¢im destinacijama umjesto voznje automobilima i kori§¢enja javnog prevoza na
srednjim ili dugim relacijama i sl.

Kljuni cilievi EE, sa vremenskim dometom do 2030. god., koji su kori§éeni i u simulacionoj
analizi su sljededéi:

Saobraéaj

Podrzavanje i promocija javnog transporta, te vece kori§éenje gasa i elektri¢ne energije,
Preusmjeravanje 50% teretnog saobracaja na Zeljeznicki na elektriéni pogon,

OSprovodenje kapitalno neintenzivnih mjera: eko voznja, bonus-malus sistem, te ogranitenje
brzine na putevima,

Povecanje udjela privatnih vozila na te¢ni naftni gas (TNG),

Supstitucija dizel goriva kompresovanim prirodnim gasom (KPG) u autobusima.

18

. PROJEKTNA DOKUMENTACIJA

Glavni projekat u skladu sa ¢lanom 9 Odluke o izgradniji lokainih objekata od op$teg-interesa
izraduje se za potrebe izdavanja odobrenja za gradenje lokalnog objgkta  od opéteg
interesa, kao i za gradenje tog objekta. /

Glavni projekat izraduje se odnosno reviduje u skladu sa vaZe¢im tehnickim normatlvm'la
standardima i normama kvaliteta propisanim odredbama Zakona o uredenju prostora’i |zgradnjl
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objekata (u daljem tekstu: Zakon).

U skladu sa ¢lanom 11 Odluke o izgradnji lokalnih objekata od ops$teg interesa ("Sluzbeni list
Crne Gore - opstinski propisi”, br. 18/14,42/15, 28/16 i 7/21) odobrenje za gradenje se izdaje na
osnovu:Odlukeo izgradnji lokalnog objekta od opsSteg interesa koju donosi Skupstina opétine,
dokaza o pravu svojine odnosno drugom pravu na zemljistu, pravosnaznog reSenja o
eksproprijaciji, ustanovljenog prava sluzbenosti prolaza u zavisnoti od vrste objekta; glavnog
projekta sa izvjestajem o izvrSenoj reviziji izradenih u 6 (8est) primjerka, od kojih su 3 (tri) u
zastiéenoj digitalnoj formi i drugih dokaza odnosno saglasnosti shodno posebnim propisima.

U postupku izdavanja odobrenja svaki posebni dio glavnog projekta ovjerava se Stambiljem na
kojem je upisan broj, datum i potpis ovlaséenog lica, kao i peéatom na svakom listu projekta.

Gradenje objekta moze se zapoéeti na osnovu odobrenja i revidovanog glavnog projekta.
Gradenje objekta, odnosno izvodenje pojedinih radova na gradenju tog objekta vréi se u skladu
sa odredbama Zakona.

Clanom 177 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata propisanon je:

Glavni projekat za sloZzeni inZenjerski objekat je projekat kojim se utvrduju
tehnoioske, arhitektonsko-gradevinske, tehni¢ke i eksploatacione karakteristike objekia sa
opremom i instalacijama, sa razradom neophodnih detalja za gradenje objekta i vrijednost
radova na izgradnji objekata i izraduje se radi izdavanja gradevinske dozvole kao i za gradenje
objekta.

Glavni projekat za objekat iz ¢lana 74 stav 3 ovog zakona, a koji je sloZeni inZenjerski objekat
obavezno sadrzi prilog u elektronskom formatu azurne katastarske podloge na koju je
nanesena trasa objekta.

Pored dokumentacije iz ¢lana 78 ovog zakona, glavni projekat iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi i
dokumentaciju o ugradnji i funkcionalnom ispitivanju ugradene opreme.

Glavni projekat iz stava 1 ovog ¢élana moZe da sadrzi obavezu osmatranja i ispitivanja objekta
nakon pustanja u rad.

Ako je gradevinska dozvola izdata na osnovu idejnog projekta iz élana 176 ovog zakona, glavni
projekat izraduje se u skladu sa idejnim projektom na osnovu kojeg je izdata gradevinska
dozvola.

Clanom 178 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata propisanon je:

Ostali projekti, elaborati i podloge iz ¢lana 80 ovog zakona se, po potrebi, izraduju i za izradu, u
toku izrade ili nakon izrade idejnog rjeSenja, idejnog projekta i glavnog projekta sloZzenog
inZenjerskog objekta.

Clanom 179 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata propisanon je: Revizija idejnog
rjeSenja, idejnog projekta i glavnog projekta za sloZeni inZenjerski objekat je obavezna.
Revizija idejnog rjeSenja iz stava 1 ovog ¢&lana obuhvata provjeru: uskladenosti
projekta sa urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima; uskladenosti sa posebnim propisima i pravilima
struke u odnosu na pitanja koja nijesu uredena ovim zakonom i uskladenosti sa ovim zakonom.
Revizija idejnog projekta iz stava 1 ovog ¢&lana obuhvata: provjeru uskladenosti
projekta sa urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima; provjeru ispravnosti i taénosti tehni¢ko-tehnoloskih
rieSenja objekta; arhitektonska rjeSenja objekta; provjeru stabilnosti i bezbjednosti; racionalnost
projektovanih rjeSenja; uskiadenost sa posebnim propisima i pravilima struke u odnosu na pitanja
koja nijesu uredena ovim zakonom i uskladenost sa ovim zakonom; medusobnu uskladenost
svih djelova tehniCke dokumentacije, kao i provjeru predmjera i predraduna svih radova na
izgradnji objekta.

Revizija glavnog projekta iz stava 1 ovog ¢lana obuhvata provjeru: uskladenosti
projekta sa urbanisti€¢ko-tehniCkim uslovima i idejnim projektom ako je gradevinska dozvola
izdata na idejni projekat, ovim zakonom, posebnim propisima i pravilima struke u odnosu na

14



pitanja koja nijesu uredena ovim zakonom, kao i uslovima oblikovanja i materijalizacije, posebno
u odnosu na ambijentalna svojstva podrucja; ispunjenost osnovnih zahtjeva za objekat;
medusobne uskladenosti svih djelova tehni¢ke dokumentacije, kao i predmjera i predraéuna svih
radova na gradenju objekta.

Revizor je duzan da o izvrSenoj reviziji iz stava 1 ovog ¢lana sacini i potpiSe konaéni
izvjestaj.

Izvjestaj o reviziji iz st. 2, 3 i 4 ovog ¢lana moze biti pozitivan ili negativan.

Troskove revizije snosi investitor.

U slucaju da, poslije revizije idejnog projekta, odnosno glavnog projekta sloZzenog inZenjerskog
objekta, a prije podnoSenja zahtjeva za dobijanje gradevinske dozvole, dode do promjene
tehnickih propisa, idejni projekat odnosno glavni projekat se mora usaglasiti sa tim promjenama i
podlijeZe ponovnoj reviziji.

Shodno &lanu 14 Odluke o izgradnji lokalnih objekata od opsteg interesa ("SluZzbeni list Crne
Gore - opétinski propisi”, br. 18/14,42/15, 28/16 i 7/21) investitor je duzan da prije poéetka
kori8¢enja objekta, podnese zahtjev za izdavanje upotrebne dozvole, najkasnije u roku od 7 dana
od dana zavr$etka radova.

Odobrenje za upotrebu izdaje organ lokalne uprave nadlezan za poslove izgradnje objekata
rieSenjem.

Shodno ¢&lanu 14 Odluke o izgradnji lokalnih objekata od opsteg interesa ("SluZbeni list Crne
Gore - opstinski propisi", br. 18/14,42/15, 28/16 i 7/21) uz zahtjev za izdavanje odobrenja za
upotrebu lokalnih objekata od opsteg interesa investitor podnosi:

1) Izjavu izvodaCa radova da je objekat izgraden u skladu sa odobrenjem i revidovanim
glavnim projektom;

2) lzjavu nadzornog inZenjera da je objekat izgraden u skladu sa odobrenjem i revidovanim
glavnim projektom; )

3) Elaborate originalnih terenskih podataka izvedenog stanja ovjerene od strane licencirane
geodetske organizacije.
*Projektant je obavezan da definiSe trasu puta u uzduznom profilu sa svim geometrijskim i
numeri¢kim podacima u razmjeri R =1:1000/100. Na normalnim — karakteristi¢cnim popreénim
profilima u razmeri R=1:50 projektant je obavezan prikazati:dimenzije pojedinih elemenata u
profilu puta,konstrukciju donjeg i gornjeg sloja sa detaljima, nagibe, oblikovanje i zastitu kosina,
usjeka i nasipa, sa detaljima, detalj spoja postojeée kolovozne konstrukcije sa novim kolovozom,
sistem odvodnjavanja,saobraéajno tehni¢ku opremu puta i dr. Standardne detalje uraditi u
R=1:20 i R=1:10. Popreé&ne profile prikazati u razmjeri R 1:100.

*Projektant je duzan da uradi sve detalje kako bi se objekat nesmetano i kvalitetno izgradio, i
to za:donji stroj, gornjistroj, objekte, propuste, bankine, berme, zastitu kosina,sanaciju
kliziSta,saobracajnu signalizaciju,putnu opremu i sve druge detalje.

*Saobracajnu i obavjeStajnu signalizaciju projektovati saglasno sa uslovima dobijenim od

strane nadleznog organa za saobracaj.Prikljuénu raskrsnicu projektovati na osnovu prometnog
prognoziranja .
Zahtjevani nivo izgradnje podrazumijevaiizgradnju puta prema definisanoj trasi ,zastitu
postojeCih i novoprojektovanih kosina,izgradnju/rekonstrukciju putnih objekata ,odvodnju
puta identifikaciju i sanaciju potencijalnih klizista,horizontalnu i vertikalnu saobraéajnu
signalizaciju i opremu puta,uredenje putnog pojasa i druge radove.

*Zahtijeva se da pristup projektovanju bude multidisciplinaran uz sagledavanije svih ekonomskih,
prostornih, ekoloskih i drugih posljedica izgradnje te uz primjenu savremenih t /)moloﬁklh
dostignuéa. U toku izrade projektne dokumentacije mora se voditi ratuna o sljedecem oﬁhbgéma
za projektovanje,analizi relevantnih parametara,tehnologiji gradenja i tehnoloski im’a’i
etapnosti gradenja,trasama drugih postoje¢ih saobraéajnica, kao i maglstralnlm Eal’ek
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ptt i drugim instalacijama, izgradenim objektima i sliéno.

*Projektant je obavezan da studiozno izvrS§i analizu odvodnjavanja. U tom smislu treba
analiziratiintezitet kiSa, vrijeme doticanja vode koli¢ine oticanja vode i definisati nadin
odvodnjavanja kolovoza i pribreZznih strana kaoi nadin odvodnjavanja posteljice i tamponskog
sloja.

DOSTAVLJENO: - Investitoru
- u dosije
- Arhivi
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OBRAPIVAC URBANISTICKO-TEHNICKIH
USLOVA:

Potpis obradivaga programskog zadatka: Milica Manqgjlovié, dipl.inZ.arhitekture

20 | OVLASCENO SLUZBENO LICE:
= s
Potpis ovla§c¢enog sluzbenog lica: Sekretarka Sekretarijata /¢ '
p : Milica Mangjlovi¢, dipl.ini.ar,{#itektu{& / " / i
{00 .
21 M.P.
22 | PRILOZI \

- Grafiéki prilozi
Planirana trasa saobracajnice na Lustici od kompleksa Orascom MR2 do granice sa HN
Plan predjela sa trasom saobraéajnice PPPN OP
Konceptv prostornog razvoja primorskog regiona sa trasom saobraéajnice PPPN OP
Plan namjene povrsina sa trasom saobraéajnice PPPN OP
Polan saobracajne infrastrukture sa trasom saobraéajnice PPPN OP
Plan namjene povrsina-kategorije detaljne namjene sa trasom saobracajnice - PUP

- Akt br.356-up-208/1 izdat od strane d.0.0.Vodovod i kanalizacija Tivat dana
17.08.2021.godine

-Akt br.7703 izdat od strane Crnogorskog elektroprenosnog sistema dana 18.08.2021.godine
-Akt br.0403-4778/2 izdat od strane Agencije za elektronske komunikacije i postansku
djelatnost dana 19.08.2021.godine

-Akt br.30-20-05-3970/1 izdat od strane Crnogorskog elektrodistributivnog sistema dana
26.08.2021.godine.

-Akt broj 02-7269 izdat od strane Uprave za saobracéaj dana 09.09.2021.godine

-Akt broj 10-341/21-273/36 izdat od strane Sekretarijata za privredu dana 17.09.2021.godine
-Akt broj UP/-05-655/2021-3 izdat od strane Sekretarijata za privredu dana
17.09.2021.godine
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Il Dalmatinske 3A , 85320 Tivat, tel.: +382 32 671 788
Fax: +382 32 671 790, e-maii: vik-tivat@t-com.me www.vodovodtivat.com

PIB: 02295407 PDV 91/31-00282-0 ZIRO RACUNI: Hipotekarna banka: 520-62730-65
Prva Banka: 535-10055-81 NLB:530-5112-03 Erste Bank: 540-11663-76 ckb: 510-4063-73
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G JDG 4y >~-L08/4 OPSTINA TIVAT
Tivat, 11 08. ;l o2\, Sekretarijat uredenja prostora

Predmet: Misljenje-saobraéajnica na Lustici
MISLIENJE

Shodno Vaem dopisu broj 09-333/21-305/1 od 10.08.2021 god.(prijem dopis broj
356-up-208 od 12.08.2021 god.),u kojem nam traZite miljenje za izgradnju lokalnog
objekta od opSteg interesa-saobra¢ajnica na Lustici,od kompleksa Orascom-MR2
saobracajnice do granice sa opStinom Herceg Novia ¢&ija trasa ide preko
kat.parc.br.1045/1 i 1045/4 KO Radoviéi,D.0.0 ViK Tivat Vam u prilogu dostavlja
mapu postojeceg vodovodnog cjevovoda za punjenje rezervoara ,,Orascom®

Obratiti se ,,Lustica Developmentu“AD Tivat za poziciju rezervoara ,,Orascom* koji je
njihovo vlasnistvo.

S postovanjem,
PRILOG:mapa postojece vodovodne mreze

Tivat, 17.08.2021 god.

DOSTAVLJENO:
-Naslovu
-Arhivi
OB 0:
Luksi¢ Josko
DIREKTOR:
Krlvokcipzc Alen
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CRNOGORSKI
ELEKTROPRENOSNI S
=N SISTEM AD IZVRSNI DIREKTOR

Opstina Tivat Broj: ;f jF 2/

Pod GoD.
Sekretarijat za uredenje prostora odgorica: 48 g

v.d. Sekretarka Sekretarijata Milica Manojlovi¢ dipl.ing.arh.

Trg magnoilija br. 1 | Primljeno: 2.8 -08-2021
i Ormn jed. 1 Kias ‘* /mT Red. hr'; i

85320 Tivat, Crna Gora 09 - 333 /24 305, / 3

PREDMET: Miljenje na dostavljeni Predlog programskog zadatka za izgradnju saobracajnice na Lustici

Dopisom br. 09-333/21-305/1 od 10.08.2021. godine, koji je zaveden u Crnogorskom elektroprenosnom
sistemu (CGES-u) AD Podgorica pod brojem 7531/10-70 od 11.08.2021. godine, obratili ste se zahtjevom za
dostavljanje miélienja na Nacrt programskog zadatka za izgradnju saobracajnice na Lustici od kompleksa
Orascom — MR2 saobracajnice do granice sa op3tinom Herceg Novi, a ¢ija trasa ide preko katastarskih parcela
broj 1045/1, 1045/4 sve KO Radoviéi u zahvatu ,Prostornog plana posebne namjene za Obalno podrucje
Crne Gore” (>>Sl.list CG — Opstinski propisi<< br.56/18).

Pregledom dostavljene dokumentacije (Nacrt programskog zadatka i graficki prilog) i uvidom u nasu
dokumentaciju obavje$tavamo Vas da CGES planira izgradnju nove TS 110/35 kV ,Radovici, snage 2x40
MVA, na katastarskoj parceli broj 1088/1 KO Radovii. Planirana je i izgradnja dvostrukog podzemnog
kablovskog voda 2x110 kV od buduée lokacije TS ,Radovi¢i” do postoje¢eg 110 kv DV ,Lastva — Tivat”
(stubnog mjesto br.170) gdje ¢e biti povezan po principu ulaz-izlaz na dalekovod 110 kV , Lastva -Tivat”.

Od strane Ministarstva izdati su urbanisti¢ko-tehni¢ke uslove za gradenje 2x110 kV kablovskog voda u trupu
saobracajnice MR2.

imajuéi u vidu da ée CGES izvrsiti polaganje 2x110 kV kablovskog voda u trupu saobracajnice MR2, a da se
planirana predmetna saobraéajnica prikiju¢uje na MR2 saobracajnicu, neophodno je prilikom izrade tehnicke
dokumentacije uzeti u obzir revidovani Idejni projekat kablovskog voda 2x110 kV od TS 110/35 Radovici do
stuba 170 i 170A dalekovoda Tivat- Lastva, koji Vam dostavljamo u prilogu.

S postovanjem,

CO:

R u f g;‘
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10 10, 3
101002, w =
10 60, P ' CE!

1070,
107072,
10707201,
10707202,
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Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 18, 81000 Podgorica, Crna Gora, www.cges.me, office@cges.me
Tel: +382 (0)20 407 682, Fax: 407 665, ZR: 510-27152-64, CRPS Reg.br. 4-0008972, PIB: 02751372, PDV: 30/31-08688-3
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CRNA GORA 20
: AGENCIJA ZA ELEKTRONSKE KOMUNIKACIJE | POSTANSKU DJELATNOST

74 -88-2011
- 3224 -305 | 4

Broj: 0403 —4778/2
Podgorica, 19. 08. 2021. godine

OPSTINA TIVAT
SEKRETARIJAT ZA UREDEN]JE PROSTORA
—n/r v.d. Sekretarke Sekretarijata Milice Manojlovié -

85320 TIVAT
Trg magnolija broj 1

Predmet: Misljenje na Nacrt programskog zadatka sa elementima Urbanisti¢ko—tehnickih
uslova

Dopisom broj: 09-333/21-305/1 od 10.08.2021. godine, koji je kod ove Agencije zaveden pod brojem
0102-4778/1 dana 11. 08. 2021. godine, uz koji ste dostavili Nacrt programskog zadatka sa
elementima Urbanisticko-tehnickih uslova za izgradnju lokalnog objekta od opSteg interesa —
saobracajnice na Lustici, od kompleksa Orascom-MR2 do granice sa Opstinom Herceg Novi, a ¢ija
trasa ide preko katastarskih parcela br. 1045/1, 1045/4 sve KO Radoviéi u zahvatu ,Prostornog plana

posebne namjene za Obalno podrudje Crne Gore”, u opstini Tivat, traZili ste od Agencije davanje
miSljenja na isti.

Agencija za elektronske komunikacije i poStansku djelatnost smatra da je potrebno ispostovati i
sljedece:

1. Prilikom projektovanja/izgradnje potrebno je pridrzavati se odrebi Pravilnika o $irini zastitnih
zona i vrsti radio koridora u kojima nije dopusteno planiranje i gradnja drugih objekata
(,Sluzbeni list Crne Gore” broj 33/14).

U svrhu eliminisanja moguceg mehanickog i hemijskog osteéenja elektronske komunikacione
infrastrukture i povezane opreme kod paralelnog vodenja, priblizavanja i ukrtanja sa ostalom
infrastrukturom u prostoru, potrebno je pridrZavati se odredenih minimalnih rastojanja.

Pri paralelnom vodenju ili priblizavanju postojeceg elektronskog komunikacionog kabla i
vodovodnih i kanalizacionih instalacija potrebno je postovati propisana rastojanja, a dinamiku
izgradnje vremenski uskladiti. Mjesto ukrStanja elektronskog komunikacionog kabla i
vodovodne cijevi, po pravily, treba da bude izvedeno tako da vodovodna cijev prolazi ispod

Bulevar Dzordza Vasingtona br. 56, 81000 Podgorica
Tel: (020) 406 700; Fax: (020) 406 702; E-mail: ekip@ekip.me; Web: www.ekip.me
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elektronskog komunikacionog kabla, poStuju¢i pri tome propisana rastojanja. Na mjestu

ukritanja elektronskog komunikacionog kabla i kanalizacione cijevi kanalizaciona cijev mora biti
poloZena ispod kabla, pri éemu kabal treba da bude mehanicki zasti¢en. Polaganje vodovodnih
i kanalizacionih cijevi kroz okna kablovske kanalizacije, kao i polaganje ispod, odnosno iznad
okna, nije dopusteno.

Osim toga, napominjemo da u Urbanisticko-tehnickim uslovima narocito treba naglasiti da je
potrebno voditi ra¢una o sljedeéem:

Kod gradnje novih infrastrukturnih objekata i rekonstrukcije postoje¢ih posebnu paznju
obratiti na zastitu postojece elektronske komunikacione infrastrukture.

Potrebno je da se uvjek obezbijede koridori za elektronske komunikacione kablove duz svih
postojecih i novih saobracdajnica.

Gradnyja, rekonstrukcija i zamjena elektronskih komunikacionih sistema mora se izvoditi po
najvisim tehnoloskim, ekonomskim i ekoloskim kriterijumima.

Elektronska komunikaciona mreZa, elektronska komunikaciona infrastruktura i povezana
oprema trebalo bi da se grade na nacin koji omogudava jednostavan prilaz, zamjenu,
unaprjedenje i koris¢enje koje nije uslovljeno nacinom upotrebe pojedinih korisnika ili
operatora, odnosno treba da bude obezbijeden pristup i nesmetano odrzavanje iste tokom
Citavog vijeka trajanja.

Kod gradnje novih objekata i rekonstrukcije postojecih treba obavezno obezbijediti zastitu
postojecih elektronskih komunikacionih mreZa, elektronske komunikacione infrastrukture i
povezane opreme. U skladu sa ovim:

« Agencija za elektronske komunikacije i postansku djelatnost je na svom sajtu objavljuje
podatke o postojeéem stanju elektronske komunikacione infrastrukture
(http://geoportal.ekip.me/). Sve zainteresovane strane mogu da zatraZe od ove Agencije
otvaranje korisni¢kog naloga kako bi pristupili georeferenciranoj bazi podataka
elektronske komunikacione infrastrukture preko web portala, kako je opisano u uputstvu
koje moZete na¢i na navedenoj adresi. Takode, podaci o stanju elektronske komunikacione
infrastrukture na odredenoj lokaciji se mogu dobiti od Agencije za elektronske
komunikacije i postansku djelatnost ili operatora elektronskih komunikacija na osnovu
pisanog zahtjeva.

U slucaju da se trasa kanalizacije za potrebe elektronske komunikacione infrastrukture
poklapa sa trasom vodovodne kanalizacije i trasom elektro instalacija, treba posStovati
propisana rastojanja, a dinamiku izgradnje vremenski uskladiti.

U svrhu eliminisanja moguceg mehanickog i hemijskog oStecenja elektronske
komunikacione infrastrukture i povezane opreme kod paralelnog vodenja, priblizavanja i
ukr$tanja sa ostalom infrastrukturom u prostoru, potrebno je pridrzavati se odredenih
minimalnih rastojanja.

U prilogu Vam dostavljamo podatke o elektronskoj komunikacionoj infrastrukturi kojima raspolaze
ova Agencija. (Uvid u isto moZete imati na adresi http:/geoportal.ekip.me/. Detaljnim podacima sa
Geoportala moZete pristupiti ako se registrujete kod ove Agencije, a na osnovu zahtjeva, kako je
opisano u uputstvu koje moZete naci na navedenoj adresi.)
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S obzirom da postoji moguc¢nost da su u meduvremenu, od poslednjeg azuriranja baze podataka u
Agenciji, operatori izgradili nove kapacitete, potrebno je da kontaktirate operatore, kako bi pribavili
eventualne dodatne informacije o postojecoj elektronskoj komunikacionoj infrastrukturi.

Napominjemo da je Agencija na svom sajtu objavila preporuke za izradu planskih dokumenta sa
podzakonskim aktima koji su doneSeni na osnovu Zakona o elektronskim komunikacijama
(https://ekip.me/page/electronic-communications/ec-networks/izrada-planskih-dokumenata/preporuke-

za-planiranje). Navedene preporuke, podzakonski akti i podaci, trebalo bi da budu oduhvaceni
planskim dokumentima u dijelu koji se odnosi na elektronske komunikacije. Takode, na sajtu
Agencije nalaze relevantni propisi u skladu sa kojima se vrsi izrada tehni¢ke dokumentacije
(https://ekip.me/page/electronic-communications/ec-networks/izrada-tehnicke-dokumentacije/content).

Izvrsni direktor

Darko Grgurovié¢

Dostaviti:
- Naslovu preporuceno

- ala ,va

o—c—— .

Drowromac




Crnogorski elekirodistributivni sistem

Drustvo sa ogranicenom odgovorno$éu
,» Crnogorski elektrodistributivni sistem “
Podgorica,Ul.l. Milutinovi¢a br. 12

tel: +382 20 408 400

fax: +382 20 408 413

www.cedis.me

Sektor za pristup mreZi

SluZba za pristup mrefi Regiona 5
Ul. MaZine bb, Tivat

tel:+382 32 671 104

tel:+382 31 327 060

Br. 30-20-05-3970/1

U Tivtu, 26.08.2021. godine

Dostavljeno:

Opstina Tivat
Sekretarijat za uredenje prostora

2021
05—%%\21\:3@\5

Na osnovu vaseg zahtjeva (va$ br. 09-333/21-305/1) br. 30-20-05-3970 od 17.08.2021 godine za
dostavljanje misljenja na nacrt programskog zadatka sa elementima urbanisticko-tehnickih uslova za izgradnju
saobracajnice na Lustici, od kompleksa Orascom-MR2 saobracajnice do granice sa opStinom Herceg Novi, ija trasa
ide preko kat.par. 1045/1 i 1045/4 KO Radovici u zahvatu ,,Prostornog plana posebne namjene za Obalno podrudje
Crne Gore“, obavjeStavamo vas da prilikom izrade projektne dokumentacije treba uzeti u obzir vazdu$ni 10kV vod
»Oblatno”, koji prelazi preko predmetnih parcela.

Saobracajnicom MR-2, sa kojom se ukrSta predmetna saobracajnica, planirano je polaganje dva 35kV podzemna
voda, i to:

- 35kV podzemnivod 35/10kV TS“Przno“ — 35/10kV TS ,Tri Krsta“,

- 35kV podzemni vod 35/10kV TS“Przno” — TS 35/10kV ,,Radovici Centar” - 35/10kV TS, Tri Krsta”.

Pored pomenutih, planirano je polaganje dva 110kV podzemna voda, za koje je nadlezan CRNOGORSKI
ELEKTROPRENOSNI SISTEM AD, kao i dva 10kV podzemna voda za koja je nadlezna LUSTICA DEVELOPMENT DOO,
odnosno LUSTICA BAY UTILITIES COMPANY DOO.

Predmet: Odgovor na zahtjev br. 09-333/21-305/1

Prema €lanu 220 Zakona o energetici, nadieini drZzavni organ mozZe naloziti izmjeStanje energetskog objekta samo u
slucaju izgradnje objekata saobracajne, energetske i komunalne infrastrukture, objekata za potrebe odbrane zemlie,
vodoprivrednih objekata i objekata za zastitu od elementarnih nepogoda i drugih objekata koji se, u skladu sa
zakonom kojim se ureduje eksproprijacija, smatraju objektima od javnog interesa, a koji se, zbog prirodnih ili drugih
karakteristika, ne mogu graditi na drugoj lokaciji. (2) U slu¢aju iz stava 1 ovog tlana troSkove izmjeStanja energetskog
objekta, koji obuhvataju i troskove gradnje, odnosno postavljanja tog energetskog objekta na drugoj lokaciji, snosi
investitor objekta radi Cije izgradnje se izmjeSta energetski objekat

Obradio
InZenjer za pristup mreZi Il
Janko Mari¢, dipl.

CEDIS
or za pristup mreii
Sef Sluzbe &4 pristup mreZi Regiona 5,
E‘ {%&Qu%nka amard?i¢, dipl.eljng.

- Podnosiocu zahtjeva
- Sluzbi za pristup mreZi Regiona 5
- ala




Crna Gora
Uprava za saobraéaj

Broj: 02-7269/2 Podgorica, 09.09.2021.godine.

OPSTINA TIVAT
Sekretarijat za uredenje prostora

Predmet: Odgovor na Vas zahtjev br.09-333/21-305/1 od 10.08.2021.godine

Shodno Vaem zahtjevu br. 09-333/21-305/1 od 10.08.2021.godine, zaveden u Ministarstvo kapitalnih
investicija pod br. 07-342/21-9270/1 od 20.08.2021.gidine, koji je upucen na dalje postupanje Upravi za
saobracaj u predmetu ovog organa br.04-7269/1 od 24.08.2021. godine, a u vezi sa davanjem misljenja
na nacrt programskog zadatka sa elementima urbanisti¢ko-tehnitkih uslova za izgradnju saobracajnice
na Lustici, od kompleksa Orascom-MR?2 saobraéajnice do granice sa opStinom Herceg Novi navodimo
sledece:

Clanom 13 Zakona o putevima ("SL listu CG", br. 82/20) definisani su poslovi ‘upravljanja javnim
putevima. Buduéi da se radi o izgradnji lokalne saobracajnice, koja je u nadleZnosti opstinskog organa
zaduZenog za lokalne puteve, to Uprava za saobraéaj kao organ koji je nadleZan za drzavne puteve

(magistralne i regionalne) ne moZe davati midlienja na puteve koji su u nadleZnosti lokalnih
samouprava.

S postovanjem,

Obradila: ____ Direktor,
Andela Terzi¢ r 75”"’ Parada
el (e s A0k
(O \ (P
Nacelnik u Odjeljenju za \i‘ o%o |
izdavanje dozvola i saglasnosti: N\ * &/
(_rors

Radojica Poleksié¢
@//@7@&5/

Dostavljeno:
-Naslovu
-Ministrastvu kapitalnih investicija
-U spise predmeta
-Arhivi




Adresa: Trg Magnolija br.1

% CRNA GORA Tivat, Crna Gora
- tel: +382 (0)32 661 309,
o OPSTINA TIVAT www.opstinativat.me

e mail: privreda@opstinativat.me

-03- 2071
SEKRETARIJAT ZA PRIVREDU

%~ ‘3&3\11—&1;;'\8

Broj: 10-341/21-273/%
Datum: 17.09.2021.

Za: Sekretarijat za uredenje prostora — ovdje

Veza: 09-333/21-305/1 od 10.08.2021.godine

Predmet: Misljenje na predlog programskog zadatka za izgradnju lokalnog objekta od
opsteg interesa — saobracajnice na Lustici od kompleksa Orascom — MR2
saobracajnice do granice sa opstinom Herceg Novi, €ija trasa ide preko
kat.par.broj 1045/1 i 1045/4 KO Radovi¢i u zahvatu ,Prostornog plana
posebne namjene za Obalno podrucje Crne Gore* ( ,,Sl. list CG- opstinski
propisi“, broj 56/18)

Postovana,

Uvidom u dostavljen nacrt programskog zadatka sa elementima UTU za izradu tehnicke
dokumentacije dostavljamo Vam sledece:

Misljenje sa aspekta vodoprivrede

Sagledavajué¢i nacrt programskog zadatka sa elementima UTU za izradu tehnicke
dokumentacije sa aspekta vodoprivrede misljenja smo da u vezi sa &lanom 115 stav 2
Zakona o vodama ( ,Sluzbeni list RCG*, broj 27/07, ,Sluzbeni list CG, broj 32/11, 47/11,
48/15, 52/16 i 84/18) predmetni objekat i radovi ne mogu prouzrokovati promjene u vodnom
rezimu ili da na njih ne moze uticati vodni rezim.

Kako je utvrdeno da na lokaciji predmetne saobraéajnice nema znacajnih vodotoka i sl.
organ je ocjenio da predmetni radovi ne mogu prouzrokovati promjene u vodnom rezimu i
time utvrdivanje vodnih akata nije potrebno.
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Misljenje sa aspekta saobracaja

Sekretarijat za privredu je saglasan sa nacrtom programskog zadataka sa elementima UTU
za izradu tehniCke dokumentacije u dijelu koji se odnosi na Uslove uredenja i izgradnje
objekata drumskog saobraéaja i nema primjedbi na isti.

S poStovanjem,

Obradile:

Pomoénica sekretara, Q‘% y
Milijana Dubak, Spec.Sci-menadzmenta u pomorstvu

e =
P N
£

Samostalna savjetnica |, / I\"-.,‘\i SEKRETAR,
|
Raw Kilibardaj dipl.ing.pol;. Vedsa_x'f.\ iinovié,/) dipl.oec
' a/ \I"-';- o7 / O‘DY\N\(/ ‘

Dostavljeno:

1. Naslovu
2. Arhivi
3. Dosije
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Crna Gora Adresa: Vaka Burovi¢a b.b.
Ministarstvo prosvjete, nauke, kulture i sporta 81000 Podgorica, Crna Gora
tel: +382 20 410 100
: . oS Soe, fax: +382 20 410 101
| Primljeno: 1 B _»m_ ZUZI WWW.mMps.gov.me

| Organ jed. | Klasifznak. [~=Red-bre]w Prilog Vrijjednost

L — |

_w-boll-oosler |
Broj: 13-082/21-6919/4 ] | * /
Podgorica, 12. oktobar 2021. godine 40

OPSTINA TIVAT
Sekretarijat uredenja prostora
Milica Manojlovi¢, v. d. sekretarke

Tivat

Veza: Va$ akt broj 09-333/21-305/1 od 10.08.2021. godine
Uvazena gospodo Manojlovic,

Sekretarijat uredenja prostora Opstine Tivat je aktom broj 09-333/21-305/1 od
10.08.2021. godine dostavio ovom Ministarstvu, Nacrt programskog zadatka sa elementima
urbanisti¢ko-tehni¢kih uslova za izgradnju saobracajnice na Lustici, od kompleksa Orascom-
MR2 saobraéajnice do granice sa opstinom Herceg Novi, a ¢ija trasa ide preko kat. Parcele
br. 1045/1, 1045/4 sve KO Radoviéi u zahvatu Prolstornog plana posebne namjene za Obalno
podrucje Crne Gore", radi davanja misljenja.

Imajuéi u vidu odredbe Zakona o zastiti kulturnih dobara (,Sl. list CG", br. 049/10,
040/11, 044/17, 018/19), Ministarstvo je Vas$ zahtjev sa propratnom dokumentacijom, uputilo
nadleZnoj Upravi za zastitu kulturnih dobara, na dalje postupanje (akt broj 13-082/21-6919/2
od 06.08.2021. godine).

Shodno tome, Uprava je ovom Ministarstvu dostavila akt broj Up/l-05-655/2021-3 od
04.10. 2021. godine, koji Vam u prilogu dostavljamo.

S postovanjem,
?ijvm SEKRETARKA
é&?&ﬁ VIC

Prilog: Akt Uprave za zastitu kulturnih dobara broj Up/I-05-655/2021-3 od 04.10.2021 godine

Kontakt osoba: Milica Marti¢, nagelnica Direkcije za razvoj djelatnosti u oblasti ku{turpe bastine,
tel: 041 232 595; e-mail: milica.martic@mpnks.gov.me . d/aw c




Adresa: Palata Drago 336 Stari Grad,

e 85330 Kotor, Crna G
X : 3 otor, Crna Gora
Uprava za zastitu kulturnih dobara tel: +389-%2 375 833

Podrutnajedinica KOtOr oo o nna e 1 e-mall: spomenici@t-com.me

— 1240 351
: 04. oktobar 2021 godine

Br UP/I-05-655/2021-3 L —i < vas rarf e o :

| =092 g 69 5/ |
Uprava za zastitu kulturnity dobara postupajudi po Ministarstva prosviete, nauke,
kulture i sporta, br. 13-082/21-6919/2 od 16.08.2021.godine, dostavijenog 23.08.2021.
godine i zavedenog pod brojem UP-05-655/2021-1, za dostavijanje misljenja na Nacrt
programskog zadatka sa elementima urbanisticko-tehniCkih uslova za izgradnju
sacbracajnice na Lustici, od kompleksa Oraskom - MR2 saobracajnice do granice sa
opétinom Herceg Novi, a &ija trasa ide preko katastarskih parcela br. 1045/1, 1045/4,
sve KO Radoviéi u zahvatu ,Prostornog plana posebne namjene za obalno podrudje
Crne Gore ("Sllist Crne Gore opétinski propisi” br, 56/18) saglasno ¢lanu 102 stav 2 |
&1 101 stav 2 Zakona o zastiti kulturnih dobara ("SLlist Crne Gore” br. 48/10, 40111,
44/17, 18119}, te &L 181 €l 46 stav 2 Zakona o upravnom postupku {,SlLlist Crne Gore®
br. 56/14, 2015, 40118 i 37/17), donosi;

RJESENJE
o konzervatorskim uslovima za lzgradnju saobraéajnice na Lustici, od
kompleksa Oraskom - MR2 saobracajnice do granice sa ops$tinom Herceg Novi,
‘a &ija trasa ide preko katastarskih parcela br. 1045/1, 1045/4, sve KO Radoviéi u
zahvatu ,Prostornog plana posebne namjene za obalno podrudje Crne Gore

Shodno preporuci P 35, iz poglavija 3.8 Upraviianje tampon zonom iz Zvaniénog
lzvieStaja resktivne monitoring misije Centra za Svjetsku Bastinu UNESCO-
a/lCOMOS-a za dobro Svietske bastine Prirodnog | kulturno-istorijskog podrudja
Kotora, a u skiadu sa Stavom 172 Operativnih smiernica za primjenu Konvencije o
svietsko] bastini, Projekte planirane infrastrukiure na predmetnom prostoru treba
dostaviti Centru za svietsku bastinu na razmatranje.

Obavjestenje treba poslati ¢éim prije (na primjer, prije izrade osnovnih
dokumenata za konkretne projekte} i prije donosenja odluka koje bi bilo tesko
promijeniti, tako da Komitet moZe da pomogne u pronalaZenju odgovarajuéih
rjedenja kako bi se osiguralo da se u potpunosti oduva izuzetna univerzaina
vrijednost dobra.

ii

1. Prilikom planiranja predmetne sacbracajnice treba u polpunosti uzeti u obzir
sve posliedice njene izgradnje po karakter predjela koji obezbjeduje kontekst
dobru Svietske bastine. Shodno tome Konzervatorski projekat treba da sadrii
realne vizuelne prikaze mogudih uticaja predmetne saobracajnice u toku
gradnje | nakon sprovedenih mjera zadtite. Takode je potrebno u skladu sa
dobijenim vizuelnim prikazima sprovesti progjenu moguéih uticaja na sve
zatetene vrilednosti predmetnog prostora;




2. Predmetnu saobraéajnicu planirati uz uvazavanje izuzetne vrijednost
kulturnog pejzaza na podrudju Lustice;

3. Novu saobraéajnicu, trase birati paZljivo i odgovorno, uz maksimalno ¢uvanje
prirodnog i kulturnog pejzaZa, kao i istorijskin pjeSagkih staza, uz primjenu
adekvatnih konzervatorsko-korektivnih mjera za sanaciju o$te¢enog pejzaza
(uklapanje u prirodni kontekst sadnjom vegetacije, kameni podzidi i sl.);

4. Prilikom planiranja ozelenjavanja oko putnog pojasa saobracajnice,
predvidjeti sadnice karakteristicne za lokalni kontekst i to prvenstveno
primorski bor (pinija), narogito na dijelovima saobracéajnice sa podzidama i
usjecima.

Sadrzaj Konzervatorskog projekta je potrebno uskladiti sa Pravilnikom o biizem
sadrzaju konzervatorskog projekta za sprovodenje konzervatorskih mjera na
kulturnom dobru ("Sl.list Crne Gore" br. 61/18), koji je na osnovu glana 103 stav 9
Zakona o zastiti kulturnih dobara, donijelo Ministarstvo kulture.

Projekat uraden u skladu sa ovim uslovima, te izraden od strane javne ustanove koju
osniva Vlada (&lan 122 Zakona o zaétiti kulturnih dobara, "Sl.list Crne Gore" br. 49/10,
40/11, 44/17, 18/19) ili pravnog lica koje ima odgovarajucu konzervatorsku licencu
(8lan 106 Zakona o zaétiti kulturnih dobara, "S|.list Crne Gore” br. 49/10, 40/11, 44/17,
18/19), potrebno je dostaviti na prethodnu saglasnost Upravi za za$titu kulturnih
dobara, a shodno ¢&lanu 103 stav 7 Zakona o zadtiti kulturnih dobara.

Takode, &lanom 101 stav 2 Zakona o zastiti kulturnih dobara propisuje se, da ako je
za sprovodenje konzervatorskih mjera na-nepokretnom kulturnom dobru potrebna
prijava gradenja, odnosno gradevinska dozvola primjenjuje se i Zakon o planiranju
prostora i izgradnji objekata.

ObrazloZenje

Uprava za zastitu kulturnin dobara postupajuéi po Zahtjevu Sekretarijata za urbanizam,
gradevinarstvo i prostorno planiranje, Opstine Kotor, br. 13-082/21-6919/2 od
16.08.2021. godine, dostavljenog 23.08.2021. godine i zavedenog pod brojem UP-05-
655/2021-1, za dostavljanje misljenja na Nacrt programskog zadatka sa elementima
urbanistidko-tehnickih uslova za izgradnju sacbraéajnice na Lustici, od kompleksa
Oraskom - MR2 saobraéajnice do granice sa opstinom Herceg Novi, a ¢ija trasa ide
preko katastarskih parcela br. 1045/, 1045/4, sve KO Radoviéi u zahvatu ,Prostornog
plana posebne namjene za obalno podrugje Crne Gore ("Sl.list Crne Gore opstinski
propisi" br. 56/18), konstatuje sljedece:

Shodno Operativnim smjernicama za primjenu Konvencije o svjetskoj bastini, stav 172:

Komitet za svjetsku bastinu poziva driave ugovomice Konvenicije da informisu
Komitet, preko Sekretarijata, o svojoj namjeri da preduzimaju ili da odobravaju na
podrudju zasticenom po Konvencifi vece restauracije ili novu gradnju koja moze
uticali na izuzetnu univerzainu vrijednost dobra. Obavjestenje treba poslati ¢im prije
(na primjer, prije izrade osnovnih dokumenata za konkretne projekte) i prije
donosenja odluka koje bi bilo tesko promijeniti, tako da Komitet moZe da pomogne
u pronalaZenju odgovarajucih rjeSenja kako bi se osiguralo da se u potpunosti ocuva
izuzetna univerzaina vrijednost dobra.
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Crna Gora Adresa: Palata Drago 336 Stari Grad,
S : . 85330 Kotor, Urna Gora

Uprava za zastitu kulturnih dobara vel: +387 32 325 833
e-miail spomenci@-tom.me

Podrutna jedinicaKotor .

240, 1

Br: UP/1-05-656/2021-3 | Tiol 1 04, oktobar 2021.godine

L el092 e 6915 )
Uprava za za$titu kulturnih dobard postupajuti po. Minfstarstva prosvjete, nauks,
kulture i sporta, br. 13-082/21-6919/2 od 16.08.2021.godine, dostavijenog 23.08.2021.
godine i zavedenog pod brojem UP-05-855/2021-1, za dostavijanje midljenja na Nacrt
programskog zadatka sa elementima urbanisticko-tehniékih uslova za izgradnju
sacbracajnice na Lustici, od kompleksa Oraskom - MR2 saobradajnice do granice sa
opétinom Herceg Novi, & &ija trasa ide preko katastarskih parcela br. 1045/1, 1045/4,
sve KO Radoviéi u zahvatu ,Prostornog plana posebne namjene za obalno podrucje
Crne Gore ("Sllist Crne Gore opétinski propisi” br. 58/18) saglasno lanu 102 stav 21
&1 101 stav 2 Zakona o zastiti kulturnih dobara ("Sllist Crne Gore” br. 48710, 40/11,
44/17, 18/19), te &1 18 i &1. 46 stav 2 Zakona 0 upravnom postupku (,Stlist Crne Gore”
br. B56/14, 20115, 40116 1 37/17), donosi

_ RJESENJE
o konzervatorskim uslovima za izgradnju sacbraéajnice na Lustici, od
kompleksa Oraskom - MR2 sachradajnice do granice sa opstinom Herceg Novi,
a &ija trasa ide preko katastarskih parcela br. 1045/1, 1045/4, sve KO Radoviti u
zahvatu ,Prostornog plana posebne namjene za obaino podrutje Crne Gore

!

Shodno preporuci P 35, iz poglaviia 3.8 Upravijanje tampon zonom iz Zvanicnog
lzviestaja reaktivne monitoring misije Centra za Svietsku Bastinu  UNESCO-
allCOMOS-a za dobro Svjetske bastine Prirodnog i kulturno-istorijskog  podrutja
Kotora. a u skladu sa Stavom 172 Operativnih smjernica za primjenu Konvencije o
svietskoj bastini, Projekte planirane infrastrukture na predmetnom prostoru treba

dostaviti Centru za svietsku bastinu na razmatranje.

Obavjestenje ftreba poslati ¢im prije (na primjer, prije izrade osnovnih
dokumenata za konkretne projekte) i prije donosenja odiuka koje bi bilo tesko
promijeniti, tako da Komitet mode da pomogne u pronalazenju odgovarajuéih
rieSenja kako bi se osiguralo da se u potpunosti ofuva izuzeina univerzalna
vrijednost dobra.

i

1. Prilikom planiranja predmetne saobracajnice treba u potpunosti uzeti u cbazir
sve posliedice njene izgradnje po karakter predjela koji obezbjeduje kontekst
dobru Svijetske bastine. Shodno tome Konzervatorski projekat treba da sadri
realne vizuelne prikaze mogudih uticaja predmetne saobracajnice u toku
gradnje i nakon sprovedenih mjera zastite. Takode je potrebno u skladu sa
dobijenim vizuelnim prikazima sprovesti procjenu mogucih uticaja na sve
zatedene vrijednosti predmetnog prostora;




2 Predmetnu saobraéajnicu planirati uz uvaZavanje izuzetne vrijednost
kulturnog pejzaza na podrudju Lustice;

3. Novu saobraéajnicu, trase birati paZljivo i odgovorno, uz maksimalno ¢uvanje
prirodnog i kulturnog pejzaZa, kao i istorijskih pje§ackih staza, uz primjenu
adekvatnih konzervatorsko-korektivnih mjera za sanaciju oStec¢enog pejzaza
(uklapanje u prirodni kontekst sadnjom vegetacije, kameni podzidi i sl.);

4. Prilkom planiranja ozelenjavanja oko putnog pojasa saobracajnice,
predvidjeti sadnice karakteristiCne za lokalni kontekst i to prvenstveno
primorski bor (pinija), naro€ito na dijelovima saobracajnice sa podzidama i
usjecima.

Sadrzaj Konzervatorskog projekta je potrebno uskladiti sa Pravilnikom o blizem
sadrzaju konzervatorskog projekta za sprovodenje konzervatorskih mjera na
kulturnom dobru ("Sl.list Crne Gore" br. 61/18), koji je na osnovu glana 103 stav 9
Zakona o zastiti kulturnih dobara, donijelo Ministarstvo kulture.

Projekat uraden u skiadu sa ovim uslovima, te izraden od strane javne ustanove koju
osniva Vlada (¢lan 122 Zakona o zaétiti kulturnih dobara, "S|.list Crne Gore" br. 49/10,
40/11, 44/17, 18/19) ili pravnog lica koje ima odgovarajucu konzervatorsku licencu
(8lan 106 Zakona o zaétiti kulturnih dobara, "Sl.list Crne Gore" br. 49/10, 40/11, 44/17,
18/19), potrebno je dostaviti na prethodnu saglasnost Upravi za zaStitu kulturnih
dobara, a shodno ¢lanu 103 stav 7 Zakona o zatiti kulturnih dobara.

Takode, &lanom 101 stav 2 Zakona o zastiti kulturnih dobara propisuje se, da ako je
za sprovodenje konzervatorskih mjera na"nepokretnom kuiturnom dobru potrebna
prijava gradenja, odnosno gradevinska dozvola primjenjuje se i Zakon o planiranju
prostora i izgradnji objekata.

ObrazloZenje

Uprava za zaétitu kulturnih dobara postupajuéi po Zahtjevu Sekretarijata za urbanizam,
gradevinarstvo i prostorno planiranje, Opstine Kotor, br. 13-082/21-6919/2 od
16.08.2021. godine, dostavljenog 23.08.2021. godine i zavedenog pod brojem UP-05-
655/2021-1, za dostavljanje mislienja na Nacrt programskog zadatka sa elementima
urbanistidko-tehnickih uslova za izgradnju saobraéajnice na Lustici, od kompleksa
Oraskom - MR2 saobradajnice do granice sa op&tinom Herceg Novi, a ¢ija trasa ide
preko katastarskih parcela br. 1045/1, 1045/4, sve KO Radoviéi u zahvatu ,Prostornog
plana posebne namjene za obalno podrugje Crne Gore ("Sl.list Crne Gore opstinski
propisi" br. 56/18), konstatuje sljedece:

Shodno Operativnim smjernicama za primjenu Konvencije o svjetsko] bastini, stav 172:

Komitet za svjetsku bastinu poziva drzave ugovornice Konvencije da informisu
Komitet, preko Sekretarijata, o svojoj namjeri da preduzimaju ili da odobravaju na
podrudju zasticenom po Konvenciji vece restauracije ili novu gradnju koja moZe
uticati na izuzetnu univerzalnu vrijednost dobra. Obavjestenje treba poslati ¢im prije
(na primjer, prije izrade osnovnih dokumenata za konkretne projekte) i prije
donosenja odluka koje bi bilo tesko promijeniti, tako da Komitet moZe da pomogne
u pronalaZenju odgovarajucih rieSenja kako bi se osiguralo da se u potpunosti ocuva
jzuzetna univerzaina vrijednost dobra.
2




shodno Zvaniénom lzvjestaju Reaktivne monitoring misije Centra za Svjetsku Bastinu
UNESCO-a / ICOMOS-a za dobro Svjetske bastine Prirodnog i kulturno-istorijskog
podruéja Kotora, Poglavije 3.8, Upravijanje tampon zonom, preporuka P 35,:

Pri planiranju infrastrukturnih projekata velikog obima u tampon zoni van podrucja
vizura iz ovih zaliva, treba u potpunosti uzeti u obzir njihove posliedice po karakter
predjela koji obezbjeduje kontekst za dobro svjetske badtine. Projekte treba dostaviti
Centru za svjetsku bastinu na razmatranje u skladu sa Stavom 172 Operativnih
smjernica.

Shodno tacki 2 Pravila za sprovodenje plana sadrzanim u knjizi 2, Prostornog plana
posebne namjene za obalno podrucje Crne Gore:

Prostorni plan posebne namjene za obalno podrudje primjenjivace se kroz adekvatnu
razradu na nizim nivoima ili direktnom primjenom odredbi ovog plana. Kroz razradu na
nisim nivoima ée se razrijesiti konfiikti prepoznati u Strateskoj procjeni uticaja na
sivotnu sredinu. Direktna primjena odredbi ovog plana ne moZe se primjenjivati na
teritoriji opstina Kotor, Tivat i Herceg Novi koja se nalazi u granicama Prirodnog i
kulturno-istorijskog podrucja Kotora sa njegovom Zasticenom okolinom, za koju je
neophodno prethodno sprovesti proceduru u skladu sa zakonom kojim se ureduje
oblast kulturnih dobara (odlucivanje o potrebi izrade HIA studije).

Uvidom u dostavljenu dokumentaciju konstatovano je da je predmetna saobracajnica
planirana u obuhvatu manjeg dijela poluostrva Lustice, koje predstavlja integralni dio
Zasticene okoline Prirodnog i kulturno-istorijskog podrugja Kotora upisanog na Listu
svjetske bastine UNESCO-a. -~

Zahvaljujuéi nepristupatnom terenu Lustice, na kojem se nalaze autentiéne ruraine
cjelina i obradivih imanja, najmanje su narudene novom gradnjom. AutentiCnost
njihovog arhitektonskog izraza i urbanistitke postavke je veoma oCuvana.

Vrijednost ovih oguvanih graditeljskih cjelina prepoznata je i kroz sveobuhvatnu
Procjenu uticaja na bastinu za Prirodno i kulturno-istorijsko podrugje Kotora (HIA), koja
kroz POSEBNE USLOVE ZASTITE POJEDINIH KATEGORIJA KULTURNIH
DOBARA (BFFER ZONA) preporutuje otuvanje naslijedene karakteristike i vrijednosti
predjela: strukturu naselja, obradive kultivisane povrdine, sakralne komplekse,
komplekse zelenila i izgled obalnog pojasa;

Shodno navedenom moZe se re¢i da predmetni prostor predstavlja vrijedan dio
Zadticene okoline Prirodnog i kulturno-istorijskog podrucja Kotora.

Shodno gore navedenom utvrdeno je da nije potrebna izrada pojedinatne Procjene
uticaja izgradnje saobraéajnice na Lustici, od kompleksa Oraskom - MR2
saobraéajnice do granice sa op$tinom Herceg Novi, a &ija trasa ide preko katastarskih
parcela br. 1045/1, 1045/4, sve KO Radoviéi u zahvatu ,Prostornog plana posebne
namjene za obalno podrucje Crne Gore ("Sl.list Crne Gore op$tinski propisi” br. 56/18),
na kulturnu bastinu (HIA) uz obavezu postovanja predmetnih Konzervatorskih uslova i
Operativnih smjernica za primjenu Konvencije o svjetskoj bastini, stav 172. Uzimajuci
u obzir navedeno, a radi otuvanja i unapredenja ambijentalnih vrijednosti prostora koji
&ini integralni dio Prirodnog i kulturno-istorijskog podrugja Kotora, upisanog na Listu
svjetske bastine UNESCO-a, izdaju se predmetni konzervatorski uslovi.




sadrzaj Konzervatorskog projekta je preciziran Pravilnikom o blizem sadrzaju
konzervatorskog projekta za sprovodenje konzervatorskib mjera na kulturnom dobru
('SLlist Crme Gore” br. 61/18).

Projekat uraden u skladu sa ovim uslovima. te izraden od strane javne ustanove koju
osniva Vlada (&lan 122 Zakona o zadtiti kuiturnih dobara, "Sllist Cme Gore" br. 48/10,
40711, 44117, 18/19) ili pravnog lica koje ima odgovarajucu konzervatorsku licencu
{Elan 106 Zakona o zaétiti kulturnih dobara, "Sl.list Crne Gore” br. 49110, 40/11, 44117,
18/19), potrebno je dostaviti na prethodnu saglasnost Upravi za zastity kulturih
dobara. a shodno &lanu 103 stav 7 Zakona o zatiti kulturnih dobara.

Shodno izloZenom, rijedeno je kao u izreci.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITEH Protiv ovog rjedenja ima se pravo Zalbe
Ministarstvu prosviete, nauke, kulture i sporta, u roku od 15 dana od dana prijema
istog, & podnosi se preko ove Uprave,

Obradila: T
Sofiia Hajrizaj, dipl. ing. arhy, r 4 Uk, P i
¢ s SNf o oo
%; LR > - ‘Miaden Zagaranin
. /v .d.Direktor

Dostavieno - podnosiocu zahjpva
- U §pise.




Planirana trasa saobracajnice na Lustici od kom
kat.parc.br. 1045/1 i 1045/4 sve KO Radoviéi
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Planirana trasa saobraéajnice na Lustici od kompleksa Orascom MR2 do granice sa opstinom Herceg Novi PPPN za Obalno podrucje Cme Gore do 2030.
kat.parc.br. 1045/1 i 1045/4 sve KO Radoviéi
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Planirana trasa saobracajnice na Lustici od kompleksa Orascom MR2 do granice sa opstinom Herceg Novi PPPN za Obalno podrucje Cme Gore do 2030.
kat.parc.br. 1045/1 i 1045/4 sve KO Radovici Naziv gr. priloga: PLAN SAOBRACAINE INFRASTRUKTURE
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Planirana trasa saobraéajnice na Lustici od kompleksa Orascom MR2
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Drop zona
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Stalni graniéni prelaz

Medunarodna luka

Lokalna luka

Marina

Sidriste

Kruzer teminal

Terminal integralnog transporta

Trajekt

Sezonski graniéni pomorski prelaz

x Staini graniéni pomorski prelaz

&%, Stalni graniéni vazdusni prelaz

Kanal Bojana - Port Milena

Plovni put kroz Boku Kotorsku

: > Istoéno Jadranski plovni put



